VERZJONI ELETTRONIKA

Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 21,451, 10 ta’ Gunju, 2025

Tagsima A

MALTA

ATT Nru XV tal-2025

ATT mahrug b’ligi mill-Parlament ta’

Malta.

ATT  sabiex jipprovdi ghat-twaqqif

ta’ Awtorita sabiex tizgura u
tippromwovi s-sigurta tal-ikel, is-
sostenibbilta u s-sigurta tal-provvista
tal-ikel f’Malta u sabiex jipprovdi
ghal hwejjeg li ghandhom x’jagsmu
ma’, jew li huma ancillari ghall-istess.

ACT No. XV of 2025

AN ACT enacted by the Parliament of

Malta.

AN ACT to provide for the

establishment of an Authority to
ensure and promote food safety,
sustainability and security in Malta
and for matters related therewith
or ancillary thereto.
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Naghti I-kunsens tieghi.

(L.S) MYRIAM SPITERI DEBONO
President

10 ta’ Gunju, 2025
ATT Nru XV tal-2025

ATT sabiex jipprovdi ghat-twaqqif ta’ Awtorita sabiex tizgura u
tippromwovi s-sigurta tal-ikel, is-sostenibbilta u s-sigurta tal-
provvista tal-ikel f’Malta u sabiex jipprovdi ghal hwejjeg li ghandhom
x’jagsmu ma’, jew li huma ancillari ghall-istess.

IL-PRESIDENT, bil-parir u lI-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlaqqgha f’dan il-Parlament, u bl-awtorita tal-istess, harget b’ligi dan
li gej:-

TAQSIMA 1
Preliminari

1. (1) It-titolu fil-qosor ta’ dan 1-Att hu 1-Att tal-2025 dwar 1- Titolu fil-qosor
Awtorita ghas-Sigurta tal-Tkel. u bidu fis-sehh.

(2) Dan l-Att ghandu jidhol fis-sehh f’dik id-data li [-Ministru
responsabbli ghall-ikel jista’ b’avviz fil-Gazzetta jistabbilixxi u jistghu
jigu hekk stabbiliti dati differenti ghal dispozizzjonijiet u, jew ghal
ghanijiet differenti ta’ dan 1-Att.

(3) II-Ministru responsabbli ghall-ikel jista’, permezz ta’ avviz
skont is-subartikolu (2), jaghmel tali dispozizzjonijiet tranzitorji kif
jista’ jkun mehtieg jew spedjenti fir-rigward tad-dispozizzjonijiet hekk
migjuba fis-sehh.
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F’dan 1-Att, kemm-il darba r-rabta tal-kliem ma tehtiegx

xort’ohra:

"Awtorita"  tfisser 1-Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel
imwaqqfa bl-artikolu 4;

"Bord" tfisser il-Bord tal-Gvernaturi tal-Awtorita maghmul
minn President u I-membri mahtura skont I-artikolu 5;

"entita tal-amministrazzjoni pubblika" tinkludi kwalunkwe
korp li huwa "agenzija tal-Gvern", "Dipartiment tal-Gvern" jew
"entita tal-Gvern" u, jew "uffi¢jal pubbliku" kif imfissra fl-Att
dwar I-Amministrazzjoni Pubblika;

"ikel" tfisser kwalunkwe sustanza jew prodott, inkluzi 1-
pjanti u l-annimali, kemm jekk ipprocessat, parzjalment
ipprocessat jew mhux ipprocessat, mahsub sabiex jigi ingerit
mill-bniedem, jew ragonevolment mistenni li jigi ingerit minnu,
u ghandu jinkludi u, jew jeskludi kwalunkwe sustanza jew
prodott iehor kif il-Ministru jista’ b’regolamenti jippreskrivi;

"impjegat pubbliku" ghandu jkollha l-istess tifsira kif
moghti lilha fl-artikolu 2 tal-Att dwar l-Amministrazzjoni
Pubblika;

"kontroll tal-ikel" tinkludi l-attivitajiet kollha regolatorji,
ta’ licenzjar, azzjonijiet ta’ infurzar u preventivi u attivitajiet
ohra mwettqa ghal finijiet tas-sigurta tal-provvista tal-ikel, tal-
kwalita tal-ikel, tas-sigurta u igjene tal-ikel, valur
kompozizzjonali, nutrizzjonali jew valur iehor, jew xort’ohra,
fir-rigward tal-produzzjoni primarja, il-preparazzjoni, I-
ipprocessar, il-bejgh u I-provvista ta’ ikel jew sorsi tal-ikel
f’Malta, jew li jkunu geghdin ifittxu d-dhul f’Malta, inkluz I-
operat tan-negozji kollha tal-ikel ikunu minn min ikunu gestiti;

"Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli ghall-ikel;

"negozju tal-ikel" tinkludi kwalunkwe impriza, sew bi
profitt jew xort’ohra u sew jekk pubblika jew privata, li twettaq
xi wahda mill-attivitajiet relatati ma’ kwalunkwe stadju tal-
produzzjoni, inkluzi l-produzzjoni primarja, l-ipprocessar, id-
distribuzzjoni, l-importazzjoni u l-esportazzjoni tal-ikel;

"post tal-ikel" tfisser kwalunkwe post uzat ghall-finijiet ta’
negozju tal-ikel u tinkludi posti, fi swieq miftuha jew maghluqa,
vetturi, kemm jekk jiccaqalqu jew xort’ohra, u bastimenti
marittimi, inkluzi bastimenti tas-sajd;
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"President" tfisser il-President tal-Awtorita u tinkludi, fic-
¢irkostanzi msemmija fl-artikolu 5(4), il-Vi¢i President jew
kwalunkwe persuna mahtura sabiex tagixxi bhala President;

"Segretarju Permanenti" tfisser is-Segretarju Permanenti fi
hdan il-Ministeru responsabbli ghall-ikel;

"Regolament (UE) 2016/679" tfisser ir-Regolament (UE)
2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u 1i jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Data);

"uffi¢jal" tinkludi kwalunkwe impjegat pubbliku jew
membru tal-persunal;

"uffi¢jal pubbliku" ghandu jkollha l-istess tifsira kif
moghti lilha fl-artikolu 2 tal-Att dwar I|-Amministrazzjoni
Pubblika;

"Uffi¢jal Kap Ezekuttiv" tfisser l-uffi¢cjal mahtur bir-
responsabbilta ghat-tmexxija ezekuttiva tal-Awtorita skont I-
artikolu 7.

2

3. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u ta’ kwalunkwe
legizlazzjoni sussidjarja maghmula tahtu ghandhom japplikaw ukoll,
skont 1d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar
il-Ligi tal-Bahar tal-1982 kif ratifikata bl-Att dwar ir-Ratifika tal-Ligi
tal-Bahar, ghal zona ekonomika esklussiva jew zona ta’ protezzjoni
ambjentali kif definita fl-Att dwar iz-Zona Ekonomika Esklussiva, u
kwalunkwe gzira artifi¢jali, installazzjoni, struttura, taghmir jew
apparat hemmhekk misjuba ghandhom, unikament ghall-finijiet ta’
dan I-Att u ta’ kull legizlazzjoni sussidjarja maghmula tahtu, jitqiesu
bhallikieku kienu jinsabu f’Malta stess.

TAQSIMA 11
Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel

4. (1) Ghandha tigi mwaqqfa Awtorita, 1i ghandha tkun
maghrufa bhala I-Awtorita ghas-Sigurta tal-Tkel 11 ghandha tkun
responsabbli sabiex tizgura s-sigurta tal-provvista, is-sigurta tal-ikel u
s-sostenibbilta tas-sistemi tal-ikel f’Malta.

(2) L-Awtorita ghandha tkun korp guridiku b’personalita guridika
distinta u ghandu jkollha I-kapacita, kif soggett ghad-dispozizzjonijiet
ta’ dan 1-Att, li tidhol f’kuntratti, takkwista, izzomm u tiddisponi
permezz ta’ kwalunkwe titolu, kwalunkwe tip ta’ proprjeta ghall-
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finijiet tal-funzjonijiet taghha, 1i tharrek u li tigi mharrka, li twettaq
dawk il-hwejjeg kollha u li tidhol f’dawk it-tranzazzjonijiet kollha li
huma in¢identali jew li jwasslu ghall-ezerc¢izzju tal-funzjonijiet taghha
taht dan 1-Att, inkluz is-self ta’ flus.

(3) Ir-rapprezentanza legali u guridika tal-Awtorita ghandha tkun
vestita fil-Bord:

Izda I-Awtorita tista’ tahtar kwalunkwe wiehed (1) jew aktar
mill-membri taghha jew kwalunkwe wiehed (1) jew aktar mill-uffi¢jali
taghha sabiex jidhru f’isem, jew ghan-nom tal-Awtorita fi kwalunkwe
proc¢eduri u fi kwalunkwe att, kuntratt, strument jew kwalunkwe
dokument iehor.

Kompozizzjoni 5. (1) Ghandu jkun hemm Bord tal-Gvernaturi 1i jikkonsisti
tal-Awtorit. £ mhux inqas minn disa’ (9) u mhux aktar minn hdax (11)-il membru,
li minnhom il-Ministru ghandu jahtar il-President tal-Awtorita.

(2) Il-Bord ghandu jinhatar mill-Ministru u ghandu jkun
maghmul kif gej:

(a) tliet (3) impjegati pubblici;

(b) seba’ (7) membri, hawn aktar ’il quddiem imsejha 1-
"membri indipendenti”, ghandhom jintghazlu minn fost persuni
ta’ integritda maghrufa u b’gharfien ta’, u esperjenza:

(i) fl-operat ta’ negozji privati kif nominati minn
korpi li jirrapprezentaw intraprizi zghar u ta’ dags medju u,
jew fil-kummer¢ b’mod generali; u

(i1))  fi kwistjonijiet relatati mal-funzjonijiet tal-
awtorita, ghall-finijiet ta’ governanza tajba; u

(¢) membru wiehed (1) nominat mill-Ministru
responsabbli ghas-sahha:

Izda hlief ghall-membru msemmi fis-subartikolu (2)(¢), il-
Ministru jista’ jirrevoka kwalunkwe hatra fuq il-Bord ghal ragunijiet
ta’ inkapacita fit-twettiq tal-funzjonijiet, falliment jew skwalifika
ghar-ragunijiet imsemmija fis-subartikoli (5) u (7) jew minhabba
nuqqas fil-qadi tad-dmirijiet, filwaqt li jaghti r-ragunijiet tieghu ghal
dan bil-miktub lill-Bord:

Izda wkoll tliet (3) membri tal-Bord ghandu jkollhom 1I-
esperjenza jew kwalifiki f’materji dwar l-agrikoltura, is-sajd, is-servizzi
veterinarji u s-sahha ambjentali.
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(3) Il-President u l-membri l-ohra tal-Bord ghandhom jibqghu fil-
kariga ghal perjodu ta’ tliet (3) snin:

Izda 1-membri hekk mahtura jistghu jinhatru mill-gdid mal-
iskadenza ta’ kull terminu.

(4) 1I-Ministru jista’ jahtar wiehed (1) mill-membri tal-Bord, hlief
il-President, bhala Vi¢i President u I-membru hekk mahtur ghandu
jkollu s-setghat u jwettaq il-funzjonijiet kollha ta’ President fl-assenza
jew l-inabilita tal-President li jagixxi bhala tali jew f’kaz ta’
kwalunkwe vakanza fil-kariga tal-President.

(5)  Persuna ma ghandhiex tkun kwalifikata sabiex tokkupa I-
kariga ta’ membru tal-Bord jekk hija:

(a) membru tal-Kamra, tal-Parlament Ewropew jew ta’
Kunsill Lokali, jew kandidat ghall-elezzjoni tal-Kamra, tal-
Parlament Ewropew jew ta’ Kunsill Lokali;

(b) imhallef jew magistrat;

(¢) ghandha interess finanzjarju jew interess iehor f’xi
intrapriza jew attivita 1i x’aktarx taffettwa, b’mod generali, il-
gadi tal-funzjonijiet taghha bhala membru tal-Bord,;

(d) tkun legalment inkapacitata jew interdetta;

(e) tkun giet dikjarata falluta jew ghamlet tranzazzjoni
jew arrangament mal-kredituri taghha;

() tkun soggetta ghal ordni ta’ skwalifika skont I-
artikolu 320 tal-Att dwar il-Kumpaniji jew tkun soggetta ghal
black listing kif provdut fir-Regolamenti dwar 1-Akkwist
Pubbliku; jew

(g) tkun instabet hatja ta’ reat kriminali kontra 1-fidu¢ja
pubblika, ta’ serq, frodi, li tkun xjentement irceviet proprjeta
miksuba b’serq jew frodi, ta’ korruzzjoni, hasil ta’ flus, reat
kriminali taht kwalunkwe ligi, jew tkun gqieghda tigi investigata
ghal tali reati kriminali.

(6) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-artikolu, il-kariga
ta’ membru tal-Bord ghandha ssir vakanti:

(a) meta jiskadi t-terminu tal-kariga tieghu;

(b) jekk jinholqu ¢irkostanzi 1i, 1i kieku ma kienx
membru tal-Bord, kienu jiskwalifikawh milli hekk jinhatar; jew
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(¢) jekk il-hatra tkun revokata mill-Ministru skont is-
subartikolu (2).

(7) Membru tal-Bord jista’ jitnehha mill-kariga mill-Ministru
ghal xi wahda (1) jew aktar mir-ragunijiet i gejjin:

(a) jekk il-membru, minhabba mard mentali jew fiziku
jew xi kawza ohra, effettivament ma jkunx jista’ jkompli jaqdi d-
dmirijiet tieghu bhala membru;

(b) jekk l-imgiba jew il-prestazzjoni tal-membru ggib
fid-dubju l-idonejita jew il-kapacita 1i jkompli bhala membru,
b’mod partikolari 1-imgiba 1i taffettwa jew li tista’ taffettwa r-
reputazzjoni, I-indipendenza jew l-awtonomija tal-Awtorita;

(¢) wahda mir-ragunijiet ghar-revoka tal-hatra skont is-
subartikolu (2); jew

(d) jekk xi membru jonqos milli jaqdi dmirijietu ghal
perjodu kontinwu 1i jec¢cedi sitt (6) xhur minghajr l-ebda
gustifikazzjoni valida.

(8) Jekk il-Ministru jnehhi membru tal-Bord mill-kariga, tali
tnehhija ghandha ssir pubblika sa mhux aktar tard mid-data effettiva
tat-tnehhija mill-kariga. Fl-istess waqt, il-Ministru ghandu jipprovdi
lill-membru kkonc¢ernat bir-ragunijiet ghat-tnehhija tieghu, u 1-
membru jkollu d-dritt 1i jitlob 1i r-ragunijiet ghat-tnehhija tieghu jsiru
pubbli¢i, f’liema kaz il-Ministru ghandu jippubblika tali ragunijiet.

(9) Il-membri kollha tal-Bord jistghu jirrizenjaw permezz ta’ ittra
indirizzata lill-Ministru. Jekk membru jirrizenja jew jekk il-kariga ta’
membru tal-Bord tkun xort’ohra vakanti jew jekk membru ghal xi
raguni ma jkunx jista’ jaqdi I-funzjonijiet tal-kariga tieghu, il-Ministru
jista’ jahtar persuna li tkun kwalifikata bhala membru temporanju tal-
Bord, u kwalunkwe persuna hekk mahtura ma ghandhiex tibqa’
membru hekk kif tinhatar persuna sabiex timla l-vakanza jew, skont kif
ikun il-kaz, meta I-membru li ma setax jaqdi 1-funzjonijiet tal-kariga
tieghu jerga’ jibda jwettaq dawk il-funzjonijiet.
FAullzjq?ijiet tal- 6. (1) L-Awtorita ghandu jkollha I-funzjonijiet li gejjin:
witorita.

(a) 1 timplimenta l-istrategiji jew il-politiki tal-Unjoni

Ewropea kif provdut fil-legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea;

(b) 11 twettaq u tiret il-funzjonijiet, 1-assi, id-drittijiet, ir-
responsabbiltajiet u l-obbligi ta’ dawk Il-entitajiet tal-
amministrazzjoni pubblika li fiz-zmien tad-dhul fis-sehh ta’ dan
I-Att kienu jagixxu bhala awtoritajiet kompetenti ghas-setturi
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partikolari taghhom jew partijiet minnhom, kif jista’ jigi preskritt
mill-Ministru b’avviz tal-Gvern fil-Gazzetta;

(¢) N tifformula, timplimenta u tinforza politika
nazzjonali dwar l-ikel, 1i b’mod partikolari tista’ tinkludi politiki
sabiex:

(1) 1isahhu s-sigurta tal-ikel billi jic¢centralizzaw u
jissimplifikaw il-kontrolli fuq is-sigurta tal-ikel sabiex jigi
zgurat li l-ikel imqieghed fis-suq ikun sikur ghall-konsum
uman;

(i) jizguraw is-sigurtd tal-provvista tal-ikel billi
taghmel dak kollu mehtieg sabiex ittejjeb ir-reziljenza u s-
sigurta  tas-sistemi  tal-ikel = f’Malta, inkluzi d-
diversifikazzjoni tal-ktajjen tal-provvista tal-ikel u t-tishih
tal-produzzjoni lokali tal-ikel u b’mod generali d-
disponibbilta tal-ikel f’Malta sabiex tkun tista’ ssostni I-
popolazzjoni fi zminijiet ta’ krizi; u

(i) irawmu s-sostenibbilita  tal-ikel billi
jippromwovu pratti¢i sostenibbli tal-ikel skont indikaturi
ekonomici, so¢jali u ambjentali;

(d) 1 thejji pjanijiet ta’ kontingenza kontra perikli
potenzjali tul il-katina tal-provvista tal-ikel kollha billi tadotta
appro¢¢ ibbazat fuq ir-riskju f’konformitd mal-politiki fil-
paragrafu (¢);

(e) i tohrog licenzji jew awtorizzazzjonijiet ohra lil
operaturi u stabbilimenti involuti fil-produzzjoni, l-ipprocessar
u, jew il-kummer¢jalizzazzjoni jew offerta ohra ta’ ikel ghall-
konsum uman;

() 1 twettaq u, jew tikkummissjona stharrig, studji,
valutazzjonijiet, investigazzjonijiet, verifiki, monitoragg fuq
kwalunkwe kwistjoni relatata mas-sistemi tal-ikel regolati minn
jew taht dan 1-Att;

(g) 1 tippromwovi sistemi tal-ikel sostenibbli regolati
minn jew taht dan I-Att;

(h) i tapplika b’mod effettiv il-princ¢ipju ta’ prekawzjoni
meta jigi identifikat jew ragonevolment suspettat riskju
sinifikanti ghall-pubbliku;

(i) 1i tamministra sistema effi¢jenti u effettiva ghall-
assistenza amministrattiva, l-allert rapidu, is-sejha lura tal-
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prodotti u l-irtirar tal-prodotti sabiex tipprotegi lill-pubbliku
minn kwalunkwe riskju li seta’ gie identifikat jew issuspettat fir-
rigward ta’ prodotti diga disponibbli ghall-pubbliku, kif ukoll
biex tagixxi b’'mod effettiv kontra kwalunkwe episodju ta’ frodi
alimentari jew ta’ kwalunkwe att illecitu li jaffettwa hwejjeg
regolati b’dan 1-Att, u dan skont kwalunkwe obbligu applikabbli
taht il-ligi nazzjonali jew tal-UE kif fis-sehh minn Zmien ghal
zmien;

() 1 tipprovdi informazzjoni u tohrog linji gwida lill-
pubbliku u lil entitajiet kummerc¢jali u ohrajn dwar kwistjonijiet
relatati mal-ikel;

(k) 11 tikkollabora u tinvolvi ruhha mal-partijiet
interessati kollha fir-rigward tal-ikel u tagixxi bhala katalista
biex trawwem approc¢¢ nazzjonali unifikat bil-ghan 1i ssahhah is-
sigurta tal-provvista tal-ikel, is-sigurta tal-ikel u s-sostenibbilta u
I-kwalita tas-sistemi tal-ikel f’Malta;

(I) 1 tizgura li 1-obbligi nazzjonali u internazzjonali
relattivi ghall-materji regolati minn jew taht dan 1-Att jiddahhlu
fis-sehh u jitharsu,

(m) i tizgura li jinzammu rekords u registri xierqa sabiex
jigi zgurat li I-persuni responsabbli ghal kwalunkwe oggett tal-
ikel jigu identifikati u regolati;

(n) i tivvaluta, tinvestiga, tivverifika, tissorvelja u tichu
azzjoni fir-rigward ta’ kwalunkwe negozju, attivita, intervent,
progett, operazzjoni jew uzu tal-art li jista’ jkollhom effett fuq I-
ikel;

(o) 1i generalment tagixxi biex timplimenta, tikkoordina
u tissorvelja b’mod generali 1-azzjonijiet kollha ta’ kontroll tal-
ikel kif mibdija minnha stess jew minn kwalunkwe korp
pubbliku iehor;

(p) L tissorvelja l-infurzar ta’ kwalunkwe legizlazzjoni,
standards u prattiki rilevanti fir-rigward tan-negozji tal-ikel, post
tal-ikel, u persuni li joperaw fin-negozju tal-ikel;

(@) 1i taghti pariri lill-Ministru dwar legizlazzjoni
internazzjonali u dwar il-formulazzjoni ta’ politika nazzjonali
fir-rigward ta’ kwistjonijiet regolati b’dan 1-Att u dwar
kwistjonijiet li jkollhom effett fuq l-istess;

(r) 1i taghti pariri lill-Ministru dwar kull haga konnessa
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mal-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att, fuq inizjattiva taghha stess
jew fuq rikjesta specifika mill-Ministru;

(s) i tagdi dawk il-funzjonijiet l-ohra li jistghu minn
zmien ghal Zmien jigu assenjati lilha mill-Ministru
b’regolamenti skont l-artikolu 32; u

(t) i twettaq tali funzjonijiet ohra li jistghu jwasslu
ghat-twettiq ahjar tal-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att.

(2) Fit-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht is-subartikolu (1) I-
Awtorita ghandha:

(a) tfittex 1i tikkoopera jew taghmel arrangamenti ma’
entitajiet jew persuni ohra biex tkun tista’ timplimenta jew
tissorvelja ahjar l-implimentazzjoni u l-osservanza tad-
dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att;

(b) tistabbilixxi objettivi u strategiji fit-tul u fil-qosor;

(¢) tfassal jew taghti pariri lill-Ministru dwar it-tfassil ta’
standards, linji gwida u t-tfassil ta’ regolamenti, pjanijiet u
politiki taht dan 1-Att kif ukoll taghti pariri dwar il-formulazzjoni
u l-implimentazzjoni ta’ pjanijiet ta’ kontingenza u emergenza
biex jigu zgurati s-sigurta tal-provvista tal-ikel, is-sigurta u, jew
il-kwalita tal-ikel u inkluza l-implimentazzjoni tal-obbligi kollha
applikabbli tal-Unjoni Ewropea u, jew internazzjonali f’Malta;

(d) tohrog jew izzomm kwalunkwe awtorizzazzjoni jew
tissorvelja kwalunkwe valutazzjoni, monitoragg jew azzjoni ohra
li tista’ tkun mehtiega minn jew taht dan 1-Att u taht dawk il-
kondizzjonijiet 1i tista’, kif soggett ghal kwalunkwe
dispozizzjoni ohra taht dan I-Att jew kwalunkwe ligi ohra, tqis
mehtiega ghall-kontroll u I-gestjoni ta’ attivitajiet 1i jkollhom
impatt fuq l-ikel jew li jistghu potenzjalment ikollhom impatt fuq
is-sigurta tal-provvista tal-ikel, is-sigurta u l-kwalita tal-ikel;

(e) tissorvelja lI-kwalita u s-sigurta tal-ikel u ghal dan il-
ghan tistabbilixxi indikaturi u metodologiji u Zzomm u xxerred
informazzjoni relatata mal-ikel;

(f) thejji u tippubblika rapport annwali dwar l-istat tal-
ikel f’Malta, inkluz dak kollu mehtieg biex Malta tikkonforma
mal-obbligi ta’ rappurtar skont id-dritt tal-Unjoni Ewropea u d-
dritt internazzjonali;

(g) ghall-finijiet ta’ dan 1-Att u sabiex twettaq il-
funzjonijiet taghha, hija tista’ tehtieg, tigbor u tipprocessa data,
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inkluza data personali, minn kwalunkwe persuna u, jew korp;

(h) twettaq tali funzjonijiet ohra li jistghu minn zmien
ghal zmien jigu assenjati lilha mill-Ministru, inkluzi 1-
funzjonijiet mehtiega biex jinghata effett lil xi obbligu
internazzjonali, inkluzi obbligi tal-Unjoni Ewropeja u, jew
kwalunkwe ftehim bilaterali 1i Malta tkun dahlet ghalih dwar
materji regolati b’dan 1-Att.

(3) L-Awtorita tista’ tezercita s-setghat kollha ta’ supervizjoni,
valutazzjoni, monitoragg u kontroll ta’ kwalunkwe oggett u, jew
sustanza li jistghu jibdew jintuzaw jew jintuzaw fl-ikel jew ghall-
produzzjoni, preparazzjoni, ipproc¢essar, trasport jew
kummerc¢jalizzazzjoni ta’ ikel jew ta’ kwalunkwe oggett u, jew
sustanza kif imsemmi:

Izda tali setghat jistghu jigu applikati fi kwalunkwe stadju tal-
produzzjoni, trasport u, jew kummerc¢jalizzazzjoni tal-ikel u, jew ta’
kwalunkwe oggett u, jew sustanza kif imsemmi f’dan is-subartikolu:

(4) Il-kompetenza tal-Awtorita ghandha titqies li tinkludi I-
funzjonijiet u r-responsabbiltajiet kollha ta’ kwalunkwe awtorita
rilevanti li tahthom jaqghu l-Atti u, jew il-legizlazzjoni sussidjarja
elenkati fl-Iskeda, limitatament ghall-ghanijiet tal-kontroll tal-ikel.

(5) L-Awtorita ghandha tizgura wkoll 1i tirregistra rekord tal-
awditjar tal-processi kollha taghha, inkluz tad-dokumentazzjoni u r-
rapporti kollha.

Ufficjal Kap 7. (1) L-Awtorita ghandha tahtar Uffi¢jal Kap Ezekuttiv wara
Ezekuttiv. sejha pubblika. Tali hatra ghandha tkun ghal perjodu ta’ tliet (3) snin li
tista’ tigi estiza ghal perjodi ulterjuri ta’ tliet (3) snin kull wiehed.

(2) L-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghall-
implimentazzjoni tal-objettivi tal-Awtorita fl-ezercizzju tal-
funzjonijiet taghha, u bla hsara ghall-generalita ta’ dak hawn fuq
stabbilit, huwa ghandu:

(a) jizviluppa l-istrategiji mehtiega ghall-
implimentazzjoni tal-objettivi tal-Awtorita kif provdut taht dan 1-
Att jew kif indikati mill-Bord,

(b) jaghti parir lill-Awtorita dwar kwalunkwe kwistjoni li
hija tista’ tirreferi lilu jew li dwarha jqis li I-parir tieghu jkun
mehtieg jew spedjenti; u

(¢) iwettaq tali funzjonijiet u dmirijiet ohra li 1-Bord
jista’ jassenjalu minn zmien ghal zmien.
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(3) L-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv ghandu, fuq talba tal-Bord, jattendi
l-lagghat tal-Bord izda ma ghandux jivvota f’tali lagghat.

(4) L-Ufficjal Kap Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-Bord fi
kwalunkwe hin ghal raguni gusta, u ghandha titqies li tkun raguni
gusta jekk il-Bord jiddetermina li huwa ma lahagx il-miri u l-objettivi
stabbiliti ghalih mill-Bord.

8. (1) [Il-lagghat tal-Bord ghandhom jissejhu mill-President
kull meta dan ikun mehtieg u mill-inqas darba fix-xahar, fuq inizjattiva
tieghu stess jew fuq it-talba ta’ zewg (2) membri ohra tal-Bord.

(2) 1I-Bord jista’ jagixxi minkejja kwalunkwe vakanza fost il-
membri tieghu.

(3) Nofs in-numru tal-membri li jikkostitwixxu 1-Bord ghandhom
jiffurmaw quorum. 1d-decizjonijiet tal-Bord ghandhom jigu adottati
b’maggoranza semplici tal-voti tal-membri prezenti u li jivvutaw.

(4) Il-President ghandu jkollu vot originali u, fil-kaz ta’ voti
ndags huwa ghandu wkoll jezercita vot deciziv.

(5) 1II-Bord ghandu jahtar uffi¢jal sabiex jagixxi ta’ segretarju
ghal Bord ghal dak il-perjodu u kif il-Bord jista’ jidhirlu xieraq:

Izda s-segretarju ma ghandux ikun membru tal-Bord:

Izda wkoll is-segretarju ghandu jkollu d-dmir li jsejjah
lagghat tal-Bord u jzomm il-minuti rispettivi taghhom u jassumi tali
dmirijiet ohra li I-President tal-Awtorita jista’ jassenjalu.

(6) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, il-Bord jista’
jirregola l-proc¢edura tieghu stess.

(7) L-Awtorita ghandha tibghat kopja tal-agenda, tal-minuti u tal-
annessi relattivi tal-laqghat taghha lill-Ministru ghall-informazzjoni
tieghu.

9. (1) L-Awtorita ghandha tahtar u timpjega, b’dik ir-
rimunerazzjoni u b’dawk il-pattijiet u l-kondizzjonijiet, tali uffi¢jali u
impjegati tal-Awtorita 1i minn zmien ghal zmien jistghu jkunu
mehtiega ghat-twettiq xieraq u effi¢jenti tal-funzjonijiet tal-Awtorita.

(2) L-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru moghtija
wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi,
tistabbilixxi skema, b’arrangamenti kontributorji jew mhux
kontributorji jew bit-tnejn, ghall-hlas ta’ pensjonijiet,
gratifikazzjonijiet u benefic¢ji ohra simili lill-uffi¢jali taghha jew lid-
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dipendenti taghhom meta dawk l-uffi¢jali jirtiraw, imutu jew
iweggghu.

(3) L-uffi¢jali tal-Awtorita ghandhom jitqiesu bhala uffi¢jali
awtorizzati skont 1-Att dwar is-Sigurta fl-Ikel u jistghu mutatis
mutandis jezerCitaw kwalunkwe tali setghat kif provdut fl-imsemmi
Att ghal uffi¢jali awtorizzati, b’zieda ta’ kwalunkwe setgha u
responsabbilta kif provdut f’dan [-Att:

Izda bla hsara ghall-generalita ta’ dak hawn fuq stabbilit, il-
Bord u l-uffi¢jali tal-Awtorita jistghu mutatis mutandis jezercitaw
kwalunkwe mill-poteri i dwarhom jipprovdu l-artikoli 20, 21 u 24 sa
33 tal-Att dwar is-Sigurta fl-Ikel.

(4) L-uffi¢jali kollha tal-Awtorita ghandhom ikunu marbuta bil-
Kodic¢i ta’ Etika applikabbli ghall-uffi¢jali pubbli¢i skont I-Att dwar 1-
Amministrazzjoni Pubblika.

(5) Id-dispozizzjonijiet tas-subartikoli (3) u (4) ghandhom
japplikaw ghall-uffi¢jali kollha tal-Awtorita, inkluzi 1-uffi¢jali
assenjati jew impjegati skont l-artikoli 10 u 11:

Izda dan ma japplikax ghal persuni ingaggati skont I-artikolu
13.

10. (1) II-Prim Ministru jista’, minn zmien ghal Zmien, jordna li
kwalunkwe uffic¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku jigi assenjat
sabiex jaqdi dmirijietu mal-Awtorita f’dik il-kariga u b’effett minn dik
id-data kif jista’ jigi specifikat f’ordni tal-Prim Ministru.

(2) Il-perjodu li matulu ghandu japplika l-ordni hawn fuq
imsemmi, ghal kwalunkwe uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku kif
hemmhekk specifikat, kemm-il darba I-uffi¢jal pubbliku jew I-
impjegat pubbliku ma jirtirax mis-servizz pubbliku, jew xort’ohra ma
jkunx baqa’ fil-kariga jew fl-impjieg f’data precedenti, jew kemm-il
darba ma jigix specifikat perjodu differenti f’dik I-ordni, ghandu
jintemm meta jokkorri xi wiehed mill-avvenimenti li gejjin:

(a) l-accettazzjoni minn tali ufficjal pubbliku jew
impjegat pubbliku ta’ offerta ta’ trasferiment ghas-servizz ta’, u
impjieg permanenti mal-Awtorita maghmul skont id-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 12; jew

(b) ir-revoka ta’ tali ordni mill-Prim Ministru.

(3) Meta ordni kif hawn fuq imsemmi jigi revokat mill-Prim
Ministru fir-rigward ta’ kwalunkwe uffi¢jal pubbliku jew impjegat
pubbliku, il-Prim Ministru jista’, b’ordni ulterjuri, jassenja lil tali
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uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku ghal dmirijiet mal-Awtorita
f’dik il-kariga u b’effett minn dik id-data li tista’ tigi specifikata fl-
ordni tal-Prim Ministru, u d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (2)
ghandhom japplikaw ghall-perjodu ta’ tali assenjar kif jista’ jkun
maghmul permezz ta’ kwalunkwe ordni ulterjuri fir-rigward ta’ tali
uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku.

11. (1) Fejn kwalunkwe uffi¢jal pubbliku jew impjegat
pubbliku jkun assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita, tali ufficjal
pubbliku jew impjegat pubbliku ghandu, fiz-zmien li matulu dak 1-
ordni jkun effettiv fir-rigward tieghu, ikun taht [-awtorita
amministrattiva u I-kontroll tal-Bord izda huwa ghandu ghal kull fini
jibga’ u jitqies li baga’ u jigi trattat bhala uffi¢jal pubbliku.

(2) Bla hsara ghall-generalita ta’ dak hawn fuq stabbilit, uffi¢jal
pubbliku jew impjegat pubbliku assenjat ghax-xoghol kif intqal gabel:

(a) ma ghandux matul il-perjodu li matulu jkun hekk
assenjat:

(1)  ikun prekluz milli japplika ghal trasferiment fi
kwalunkwe dipartiment tal-Gvern skont it-termini u I-
kondizzjonijiet tas-servizz marbuta mal-hatra mal-Gvern li
hu jkollu fid-data li fiha jkun gie hekk assenjat ghax-
xoghol; jew

(i) jir¢ievi rimunerazzjoni u jkun suggett ghal
kondizzjonijiet ta’ servizz li jkunu angas favorevoli minn
dawk marbuta mal-hatra mal-Gvern li jkollu fid-data hawn
gabel imsemmija jew li kienu jkunu marbuta ma’ dik il-
hatra matul dak il-perjodu, li kieku dak I-uffi¢jal pubbliku
ma kienx ikun gie assenjat sabiex jaqdi dmirijietu mal-
Awtorita; u

(b) ghandu jkollu d-dritt li s-servizz tieghu mal-Awtorita
jitqies bhala servizz mal-Gvern ghall-finijiet ta’ kwalunkwe
pensjoni, gratifikazzjoni, jew benefi¢¢ju taht 1-Ordinanza dwar
il-Pensjonijiet u 1-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa Romol u Tfal
[ltiema u ghall-finijiet ta’ kwalunkwe dritt jew privilegg iehor li
ghalih kien ikun intitolat, u soggett ghal kull obbligu li ghalih
kien ikun responsabbli, 1i ma kienx ghall-fatt 1i gie assenjat
ghax-xoghol mal-Awtorita.

(3) Fejn issir applikazzjoni kif provdut fis-subartikolu (2)(a)(1)
ghandha tinghata l-istess konsiderazzjoni bhallikieku I-applikant ma

kienx gie assenjat ghal servizz mal-Awtorita.

(4) L-Awtorita ghandha thallas lill-Gvern tali kontribuzzjonijiet li
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jistghu minn zZmien ghal Zmien jigu stabbiliti mill-Ministru
responsabbli ghall-finanzi dwar l-ispiza tal-pensjonijiet u
gratifikazzjonijiet miksuba minn uffi¢jal pubbliku jew impjegat
pubbliku assenjat biex jaqdi dmirijietu mal-Awtorita kif intqal qabel u
dan ghal tali perjodu li matulu jkun hekk assenjat.

12. (1) II-Bord jista’, fuq parir tal-Uffi¢jal Kap EzZekuttiv u bl-
approvazzjoni tal-Prim Ministru, joffri impjieg permanenti mal-
Awtorita lil kwalunkwe uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku
assenjat ghal dmirijiet mal-Awtorita taht xi wahda mid-
dispozizzjonijiet tal-artikolu 10 b’dak il-hlas u skont dawk il-pattijiet u
kondizzjonijiet kif stabbiliti mill-Awtorita.

(2) Kull uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku li jaccetta
impjieg permanenti mal-Awtorita offrut lilu taht id-dispozizzjonijiet
tas-subartikolu (1) ghandu, ghall-finijiet kollha minbarra dawk tal-
Ordinanza dwar il-Pensjonijiet u tal-Att dwar il-Pensjonijiet lil Nisa
Romol u Tfal Iltiema, jitqies li ma baqax fis-servizz mal-Gvern u li
dahal fis-servizz mal-Awtorita fid-data tal-a¢cettazzjoni tieghu, u
ghall-finijiet tal-imsemmija Ordinanza u tal-imsemmi Att, sa fejn
applikabbli ghalih, is-servizz mal-Awtorita ghandu jitqies bhala
servizz mal-Gvern fit-tifsiriet taghhom rispettivament.

(3) Kull uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku hawn fuq
imsemmi li, minnufih qabel ma jac¢cetta impjieg permanenti mal-
Awtorita, kien intitolat li jibbenefika taht 1-Att dwar il-Pensjonijiet lil
Nisa Romol u Tfal Iltiema, ghandu jibga’ hekk intitolat 1i jibbenefika
taht dak I-Att ghall-finijiet kollha bhallikieku s-servizz tieghu mal-
Awtorita kien servizz mal-Gvern.

(4) L-Awtorita  ghandha thallas  lill-Gvern dawk il-
kontribuzzjonijiet li jistghu minn Zmien ghal Zmien jigu stabbiliti mill-
Ministru responsabbli ghall-finanzi dwar l-ispiza ta’ pensjonijiet u
gratifikazzjonijiet miksuba minn uffi¢jal pubbliku jew impjegat
pubbliku li jkun accetta impjieg permanenti mal-Awtorita kif imsemmi
gabel u dan ghall-perjodu li jibda mid-data tal-a¢éettazzjoni ta’ dak I-
uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku.

(5) Fil-kaz ta’ uffi¢jal pubbliku jew impjegat pubbliku assenjat
ghal dmirijiet mal-Awtorita u li sussegwentement jacéetta impjieg
permanenti mal-Awtorita, id-dispozizzjonijiet precedenti ghandhom
japplikaw bla hsara ghad-dispozizzjonijiet li gejjin ta’ dan l-artikolu.

(6) Ghall-finijiet tal-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet il-hlasijiet
pensjonabbli mal-irtirar ta’ kwalunkwe uffi¢jal pubbliku jew impjegat
pubbliku li ghalihom japplika s-subartikolu (5) ghandhom jitqiesu
bhala I-hlasijiet pensjonabbli pagabbli lil uffi¢jal pubbliku jew
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impjegat pubbliku fis-servizz tal-Gvern klassifikati fl-eqreb grad
korrispondenti u f’livell inkrementali 1i jikkorrispondi ghall-kariga
okkupata u livell inkrementali fid-data li fiha l-uffi¢jal pubbliku jew
impjegat pubbliku jirtira mill-Awtorita.

(7)(a) Il-klassifikazzjoni msemmija fis-subartikolu (6) ghandha ssir
minn bord maghmul minn president mahtur mill-Ministru responsabbli
ghall-finanzi u zewg (2) membri ohra, wiehed (1) mahtur mill-
Ministru responsabbli ghall-politika tal-persunal b’mod generali fis-
servizz pubbliku u wiehed (1) mahtur mill-Ministru responsabbli
ghall-Awtorita:

Izda l-klassifikazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-
approvazzjoni finali tal-Ministru responsabbli ghall-finanzi.

(b) Dik il-klassifikazzjoni ghandha ssir fi zmien tliet (3) xhur
minn kwalunkwe aggustament fis-salarji tal-impjegati fis-servizz tal-
Gvern u, jew tal-impjegati tal-Awtorita.

(¢) Bla hsara ghall-artikolu 113 tal-Kostituzzjoni, I-ebda persuna
ma tista’ wara klassifikazzjoni kif imsemmi qabel, tkun intitolata ghal
drittijiet, taht l-imsemmija Ordinanza dwar il-Pensjonijiet, inqas
favorevoli minn dawk li kienet tkun intitolata ghalihom qabel dik il-
klassifikazzjoni.

13. L-Awtorita tista’ tingagga dawk il-konsulenti jew nies li
jaghtu pariri, li jidhrilha mehtiega sabiex jghinuha fit-twettiq tal-
funzjonijiet taghha.

14. (1) L-Awtorita tista’ tezer¢ita kwalunkwe setgha jew
twettaq kwalunkwe responsabbilta moghtija fil-legizlazzjoni elenkata
fl-Iskeda, b’mod kongunt mal-entita inkarigata skont il-legizlazzjoni
rilevanti, skont il-htiega u kif 1-Awtorita tista’ tiddeciedi.

(2) L-Awtorita tista’ wkoll tiddelega kwalunkwe mis-setghat
taghha lil kwalunkwe awtorita rilevanti izda ghandha zZomm rwol ta’
supervizjoni jew koordinazzjoni fuq id-delegat taghha.

(3) I[I-Ministru jista’ b’regolamenti jemenda I-lista ta’ atti
legizlattivi fl-Iskeda.

(4) Kwalunkwe data personali migbura skont dan l-artikolu
ghandha tigi pprocessata skont l-artikolu 18.

(5) Bla hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni ta’ dan l-artikolu, id-
dispozizzjonijiet tal-artikoli 5 sa 7 tal-Att li Jikkordina I-Ispezzjonijiet
tal-Gvern ghandhom japplikaw mutatis mutandis skont dan 1-Att fir-
rigward tal-awtoritajiet rilevanti ghal-legizlazzjoni elenkanta fl-Iskeda
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u kull setgha moghtija bihom ghandha tigi ezercitata mill-Awtorita
ghall-finijiet ta’ dan I-Att:

[zda meta 1-Awtorita tezercita setghat skont dan is-
subartikolu, id-dispozizzjonijiet tal-artikolu 8(2) tal-Att 1i Jikkordina I-
Ispezzjonijiet tal-Gvern ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghall-
Awtorita fir-rigward ta’ kull data mizmuma mill-awtoritajiet rilevanti
ghal-legizlazzjoni elenkata fl-Iskeda:

Izda wkoll dan is-subartikolu huwa bla hsara ghas-setghat tal-
Uffi¢cju li Jikkordina 1-Ispezzjonijiet taht 1-Att li Jikkordina I-
Ispezzjonijiet tal-Gvern.

15. (1) L-Awtorita tista’ taghmel u tohrog stqarrijiet pubbli¢i li
jidentifikaw u jaghtu twissijiet jew jipprovdu xi informazzjoni dwar xi
wahda minn dawn li gejjin:

(a) ikel jew sorsi tal-ikel li huma ta’ hsara ghas-sahha
jew li mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem;

(b) il-provvista ta’ ikel jew ta’ sorsi tal-ikel,
irrispettivament minn min ikunu provduti, 1i huma jew li jistghu
potenzjalment jikkawzaw hsara lis-sahha jew li mhumiex tajbin
ghall-konsum uman, u l-persuni involuti fil-provvista ta’ tali ikel
jew sorsi tal-ikel;

(¢) prattiki mwettqga fir-rigward ta’ kwalunkwe negozju
tal-ikel, 1i huma ta’ detriment ghall-interessi tal-pubbliku u, jew
il-persuni li jinvolvu ruhhom f’tali prattiki; u

(d) kwalunkwe kwistjoni ohra li taffettwa hazin jew
tista’ taffettwa hazin is-sahha tal-bniedem b’rabta mal-akkwist
jew l-uzu ta’ ikel jew sorsi tal-ikel.

(2) L-Awtorita tista’ tehtieg lil kull detentur tal-informazzjoni
dwar I-ikel li jipprovdilha kwalunkwe informazzjoni, inkluza
informazzjoni finanzjarja li 1-Awtorita tqis mehtiega bil-ghan i tizgura
t-tharis ta’ xi wahda mid-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att, jew ta’
regolamenti preskritti tahtu jew ta’ dec¢izjoni, ordni, struzzjoni jew
direttiva moghtija skont dan 1-Att jew skont regolamenti maghmula
tahtu jew skont kwalunkwe ligi ohra li 1-Awtorita tkun intitolata li
tinforza.

(3) II-Gvern, l-Awtorita u kwalunkwe wiehed mill-uffi¢jali
taghha li jagixxu fuq l-istruzzjonijiet jew awtorita tal-Awtorita ma
ghandhomx ikunu jew isiru responsabbli ghal xi atti maghmula bil-
bona fide skont dan l-artikolu:
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[zda din l-ezenzjoni mir-responsabbilta ghandha testendi
ghall-persuni kollha li jippubblikaw, jistampaw, jirregistraw, ixandru,
jikkomunikaw jew jirriproducu dik I-informazzjoni fi kwalunkwe
forma.

16. (1) Meta s-Suprintendent tas-Sahha Pubblika jir¢ievi
notifika, jew isir jaf dwar marda li tkun suspettata jew konfermata li
tittiched mill-ikel, jew meta tali Suprintendent ikollu bazijiet
ragonevoli biex jissuspetta l-ezistenza ta’ mard li jittiched mill-ikel,
huwa ghandu, meta jitqies xieraq, jinnotifika lill-Awtorita sabiex
twettaq l-investigazzjoni taghha skont is-setghat moghtija b’dan 1-Att
jew kwalunkwe ligi ohra:

[zda waqt kull stadju tal-investigazzjoni, 1-Awtorita ghandha
zzomm lis-Suprintendent tas-Sahha Pubblika informat bl-izviluppi
kollha, inkluz l-ezitu tal-investigazzjoni.

(2) L-Awtorita ghandha tinnotifika lis-Suprintendent tas-Sahha
Pubblika meta tigi informata jew issir taf b’fatti 1i jistghu jwasslu ghal,
jew jikkostitwixxi mard li jittiched mill-ikel, sabiex is-Suprintendent
iwettaq l-investigazzjoni tieghu.

(3) L-Awtorita u s-Suprintendent tas-Sahha Pubblika ghandhom
jistabbilixxu politika ta’ kooperazzjoni sabiex jizguraw il-protezzjoni
kontra 1-mard li jittieched mill-ikel u sabiex jissalvagwardjaw is-sahha
pubblika.

17. L-Awtorita tista’ tistabbilixxi laboratorji biex jghinuha fil-
funzjonijiet taghha u biex twettaq kwalunkwe ghan iehor skont dan I-
Att:

[zda ghall-finijiet u l-effetti kollha tal-ligi, it-tali laboratorji
jistghu jintuzaw ukoll ghal skopijiet ohra li ghalihom huma
teknikament kompetenti:

[zda wkoll il-Ministru jista’ b’regolamenti jistabbilixxi u, jew
jindika laboratorji partikolari ghal skopijiet specifici.

18. (1) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Att jew kwalunkwe
regolamenti maghmula tahtu ghandhom ikunu bla hsara ghall-
appikabbilta tar-Regolament (UE) 2016/679 u 1-Att dwar il-
Protezzjoni u 1-Privatezza tad-Data, inkluzi r-regolamenti maghmula
tahtu, u ghad-drittijiet fundamentali u I-libertajiet tas-suggetti tad-data.

(2) Meta tagixxi fil-kapacita taghha ta’ kontrollur skont I-
Artikolu 4(7) tar-Regolament (UE) 2016/679, 1-Awtorita ghandha
twettaq l-operati rilevanti ghall-ippro¢essar tad-data limitatament ghal
dak li jkun nec¢essarju u proporzjonat ghall-ghanijiet li jkunu fil-mira
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tal-Awtorita.

(3) Ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att, l-ipprocessar tad-data personali
ghandu jkun ghalkollox konformi mal-prin¢ipji kollha relatati mal-
ipprocessar tad-data personali skont 1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE)
2016/679.

(4) L-Awtorita filwaqt 1i tqis in-natura, l-ambitu, il-kuntest u 1-
ghanijiet ghall-ipproc¢essar, kif ukoll ir-riskji ghax-xorta u ghas-
severita differenti ghad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-data, fil-
waqt tal-ghazla tal-mezzi ghall-ipprocessar u anke fil-waqt tal-
ipprocessar innifsu, ghandha timplimenta [-mizuri tekni¢i u
organizzattivi adattati b’mod effettiv u li jintegra s-salvagwardji
necessarji ghall-ipprocessar, u dan sabiex tipprotegi d-drittijiet tas-
suggetti tad-data u sabiex tizgura livell ta’ sigurta xieraq ghar-riskju.

(5) Ghall-finijiet i tizgura u tkun kapaci turi konformita mal-
princ¢ipji relatati mal-ipproc¢essar tad-data personali, 1-Awtorita
ghandha timplimenta politiki xierqa ghall-protezzjoni tad-data, liema
politiki ghandhom jigu riveduti perjodikament u aggornati kif mehtieg.

(6) L-uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-data mahtur skont 1-Artikolu
37(1)(a) tar-Regolament (UE) 2016/679 ghandu jigi involut u
konsultat b’mod tempestiv fuq il-kwistjonijiet kollha relatati mal-
protezzjoni tad-data personali ghall-finijiet ta’ dan I-Att.

19. L-Awtorita ghandha tkun regolata mid-dispozizzjonijiet tal-
Att dwar il-Gestjoni tal-Finanzi Pubbliéi.

20. (1) Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet 1i gejjin ta’ dan I-
artikolu, I-Awtorita ghandha tmexxi l-affarijiet taghha b’mod li hafna
mill-infiq mehtieg ghat-twettiq xieraq tal-funzjonijiet taghha ghandu,
sa fejn ikun prattikabbli, jithallas mid-dhul taghha.

(2) Ghall-finijiet tas-subartikolu (1), l-Awtorita ghandha timponi
d-drittijiet, l-imposti u I-hlasijiet 1-ohra kollha kif preskritti jew
meqjusa li huma preskritti minn, jew taht dan I-Att jew kwalunkwe ligi
ohra li tipprovdi dwar materji li jaqghu taht is-setghat u I-funzjonijiet
tal-Awtorita b’konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi.

(3) L-Awtorita ghandha wkoll tithallas mill-Gvern billi jittiehdu
mill-Fond Konsolidat dawk l-ammonti 1i 1-Kamra tad-Deputati, hawn
izjed ’il quddiem imsejha 1-"Kamra", tista’ minn Zmien ghal Zmien
tawtorizza li jigu approprjati sabiex ikopru kwalunkwe nefqa taghha li
ma tistax tithallas mid-dhul taghha u 1-infiq ghal xoghlijiet specifikati
li ghandhom jitkomplew jew xort’ohra jitwettqu minnha, li jkunu
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xoghlijiet ta’ infrastruttura jew ta’ xorta kapitali simili.

(4) Kwalunke ecc¢ess ta’ dhul fuq in-nefqa ghandu, bla hsara ghal
dawk id-direttivi li I-Ministru, wara konsultazzjoni mal-Ministru
responsabbli ghall-finanzi, jista’ minn Zmien ghal Zmien jaghti, jigi
applikat mill-Awtorita ghall-formazzjoni ta’ fondi ta’ rizerva li
ghandhom jintuzaw ghall-ghanijiet taghha u bla hsara ghall-generalita
tas-setghat moghtija lill-Ministru b’dan is-subartikolu, kwalunkwe
direttiva moghtija mill-Ministru kif imsemmi qabel tista’ tordna t-
trasferiment lill-Gvern, jew l-applikazzjoni b’dak il-mod li jista’ jigi
specifikat fid-direttiva, ta’ xi parti mid-drittijiet, rati u hlasijiet ohra
migbura skont is-subartikolu (2) jew kwalunkwe eccess kif imsemmi
gabel.

(5) Kwalunkwe fondi tal-Awtorita 1li ma jkunux mehtiega
minnufih sabiex tithallas in-nefqa jistghu jigu investiti b’dak il-mod li
jista’ minn zmien ghal Zmien jigi approvat mill-Ministru.

21. (1) Ghall-finijiet tat-twettiq ta’ xi wahda mill-funzjonijiet
taghha taht dan I-Att, 1-Awtorita tista’, bl-approvazzjoni bil-miktub tal-
Ministru, moghtija wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli
ghall-finanzi, tissellef jew tigbor flus b’dak il-mod, minn dik il-
persuna, korp jew awtorita, u skont dawk it-termini u kondizzjonijiet i
1-Ministru, wara konsultazzjoni kif intqal qabel, jista’ japprova bil-
miktub.

(2) L-Awtorita tista’ wkoll, minn zmien ghal zmien, tissellef,
permezz ta’ overdraft jew xort’ohra, dawk l-ammonti i tista’ tehtieg
sabiex twettaq il-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att:

Izda ghal kwalunkwe ammont li jec¢edi mija u ghoxrin elf
euro (€120,000), l-approvazzjoni tal-Ministru ghandha tkun mehtiega
bil-miktub.

22. Il-Ministru  responsabbli  ghall-finanzi  jista’,  wara
konsultazzjoni mal-Ministru, jaghmel avvanzi lill-Awtorita ta’ dawk 1-
ammonti li jista’ jagbel li jkunu mehtiega mill-Awtorita ghat-twettiq
ta’ xi wahda mill-funzjonijiet taghha taht dan 1-Att, u jista’ jaghmel
dawk l-avvanzi b’dawk it-termini u kondizzjonijiet li jista’, wara
konsultazzjoni kif imsemmi gabel, iqis xierqa:

[zda kwalunkwe tali avvanz jista’ jsir mill-Ministru
responsabbli ghall-finanzi mill-Fond Konsolidat, u minghajr 1-ebda
approprjazzjoni ohra hlief taht dan I-Att, b’ordni ffirmat minnu li
jawtorizza lill-Accountant General sabiex jaghmel dak l-avvanz.

23. (1) II-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’, ghal
kwalunkwe htigijiet tal-Awtorita ta’ xorta kapitali, jikkuntratta jew
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jigbor self, jew jidhol f’obbligazzjonijiet, ghal tali perjodi u b’dawk it-
termini u kondizzjonijiet li jidhirlu xierqa u kull ammonti dovuti fir-
rigward jew b’rabta ma’ kwalunkwe tali self jew obbligazzjonijiet
ghandhom jittiehdu mill-Fond Konsolidat.

(2) L-avvizi bil-miktub ta’ kwalunkwe self, obbligazzjoni jew
avvanz maghmula jew ezegwiti taht id-dispozizzjonijiet precedenti ta’
dan l-artikolu ghandhom jitqieghdu fuq il-Mejda tal-Kamra kemm
jista’ jkun malajr.

(3) Sakemm jingabar kwalunkwe self kif imsemmi fis-
subartikolu (1), jew bil-ghan li jigi pprovdut lill-Awtorita kapital
operattiv, il-Ministru responsabbli ghall-finanzi jista’, b’ordni ffirmat
minnu, u minghajr I-ebda approprjazzjoni ohra hlief taht dan 1-Att,
jawtorizza lill-Accountant General sabiex jaghmel avvanzi lill-
Awtorita mill-Fond ta’ Helsien tat-Tezor skont dawk it-termini li
jistghu jigu specifikati mill-Ministru mat-twettiq tal-istess.

(4) Ir-rikavat minn kwalunkwe self migbur ghall-finijiet ta’
avvanzi lill-Awtorita u kwalunkwe flejjes ohra li ghandhom jigu
avvanzati lill-Awtorita skont dan l-artikolu, ghandu jithallas f’fond
specifikament stabbilit ghal dan il-ghan u li ghandu jkun maghruf
bhala 1-"Fond ta’ Self ghas-Sigurta tal-Provvista u s-Sigurta fl-Tkel".

(5) L-ammonti li jir¢ievi l-Accountant General minghand I-
Awtorita bhala hlas lura ta’ avvanzi maghmula lill-Awtorita taht is-
subartikolu (3) ghandhom jithallsu mill-Fond ta’ Helsien tat-Tezor u I-
ammonti ricevuti mill-Accountant General bhala imghax fuq dawk 1-
avvanzi ghandhom jitqieghdu fil-Fond Konsolidat.

24. (1) L-Awtorita ghandha tizgura li jithejjew f’kull sena
finanzjarja, u ghandha mhux aktar tard minn erba’ (4) gimghat qabel
tmiem dik is-sena tadotta estimi tad-dhul u I-infiq tal-Awtorita ghas-
sena finanzjarja sussegwenti li jiddistingwu, b’mod partikolari, id-dhul
u l-infiq ghal kull wahda mill-funzjonijiet taghha kif jista’ jkun
prattiku:

Izda l-estimi ghall-ewwel sena finanzjarja tal-Awtorita
ghandhom jithejjew u jigu adottati f’dak iz-Zmien li 1-Ministru jista’
jispecifika b’avviz bil-miktub lill-Awtorita.

(2) Fit-thejjija ta’ tali estimi, 1-Awtorita ghandha tiehu kont ta’
kwalunkwe fond u flejjes ohra li jistghu jkunu dovuti lilha mill-Fond
Konsolidat matul is-sena finanzjarja rilevanti, kemm bis-sahha ta’ dan
1-Att jew ta’ Att ta’ approprjazzjoni jew ta’ xi ligi ohra u ghandha
tipprepara l-imsemmija estimi sabiex tizgura li d-dhul totali taghha
jkun mill-inqas suffi¢jenti biex ikopri l-ammonti kollha 1i ghandhom
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jithallsu mill-kont tad-dhul taghha inkluz, izda bla hsara ghall-
generalita tat-terminu, id-deprezzament.

(3) L-estimi ghandhom isiru f’dik il-forma u ghandu jkollhom dik
l-informazzjoni u dak il-paragun ma’ estimi precedenti kif il-Ministru
responsabbli ghall-finanzi jista’ jordna.

(4) Kopja tal-estimi ghandha, mal-adozzjoni taghhom mill-
Awtorita, tintbaghat minnufih lill-Ministru u lill-Ministru responsabbli
ghall-finanzi.

(5) II-Ministru ghandu, kemm jista’ jkun malajr u sa mhux aktar
tard minn sitt (6) gimghat wara li jkun ir¢ieva kopja tal-estimi
minghand 1-Awtorita, japprova l-istess bi, jew minghajr emendi wara
konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-finanzi.

25. (1) Ma ghandha ssir jew tigi ezegwita l-ebda nefqa mill-
Awtorita kemm-il darba ma jkunx sar provvediment ghaliha fl-estimi
approvati kif provdut fl-artikolu 24.

(2) Minkejja d-dispozizzjonijiet tas-subartikolu (1):

(a) sal-iskadenza ta’ sitt (6) xhur mill-bidu ta’ sena
finanzjarja, jew sal-approvazzjoni tal-estimi ghal dik is-sena,
skont liema data tigi l-ewwel, l-Awtorita tista’ taghmel jew
tidhol fi spejjez ghat-twettiq tal-funzjonijiet taghha taht dan [-Att
li ma jeccedux fit-total nofs l-ammont approvat ghas-sena
finanzjarja prec¢edenti;

(b) in-nefga approvata fir-rigward ta’ intestatura jew
sottointestatura tal-estimi tista’, bl-approvazzjoni tal-Ministru,
moghtija wara konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli ghall-
finanzi, issir jew tigi ezegwita fir-rigward ta’ intestatura jew
sottointestatura ohra tal-estimi;

(¢) ghall-ewwel sena finanzjarja, 1-Awtorita tista’ tidhol
ghal infiq, sakemm I-estimi approvati ghal dik is-sena ma jigux
approvati, 1i ma je¢¢edux fit-total dawk l-ammonti li I-Ministru
responsabbli ghall-finanzi jista’, wara konsultazzjoni mal-
Ministru, jippermetti; u

(d) jekk jinstab fir-rigward ta’ xi sena finanzjarja li I-
ammont approvat fl-estimi ma jkunx bizzejjed jew tkun
inqalghet htiega ghal nefqa ghal skop mhux previst fl-estimi, 1-
Awtorita tista’ tadotta estimi supplimentari ghall-approvazzjoni
mill-Ministru, u fi kwalunkwe tali kaz, id-dispozizzjonijiet ta’
dan 1-Att applikabbli ghall-estimi ghandhom, inkwantu dan ikun
prattiku, japplikaw mutatis mutandis ghall-estimi supplimentari.
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26. Il-Ministru ghandu, kemm jista’ jkun malajr u sa mhux aktar
tard minn tmien (8) gimghat wara li jkun ir¢ieva kopja tal-estimi u tal-
estimi supplimentari tal-Awtorita, jew jekk f’xi zmien matul dak il-
perjodu I-Kamra ma tkunx f’sessjoni, fi zmien tmien (8) gimghat mill-
bidu tas-sessjoni li jkun imiss, jizgura li dawk l-estimi jitqieghdu fuq
il-Mejda tal-Kamra.

27. (1) L-Awtorita ghandha tizgura li jinzammu kontijiet xierqa
u rekords ohra dwar l-operat taghha u ghandha tizgura li jithejja prospett
tal-kontijiet ghal kull sena finanzjarja.

(2) Il-kontijiet tal-Awtorita ghandhom jigu verifikati minn awditur
jew awdituri li ghandhom jinhatru mill-Awtorita bi gbil mal-Ministru
responsabbli ghall-finanzi u ghandhom, barra minn hekk, ikunu soggetti
ghall-iskrutinju tal-Ministeru responsabbli ghall-finanzi, u ghall-verifika
mid-Direttorat ghall-Awditjar Intern u l-Investigazzjonijiet, stabbilit bl-
Att dwar Awditjar Intern u Investigazzjonijiet Finanzjarji u mill-
Awditur Generali li ghandu ghal dan il-ghan ikollu s-setghat kollha
stabbiliti fl-Att dwar I-Awditur Generali u 1-Uffi¢éju Nazzjonali tal-
Verifika, skont il-kaz.

(3) L-Awtorita ghandha, sa mhux aktar tard minn sitt (6) gimghat
wara t-tmiem ta’ kull sena finanzjarja, tipprezenta lill-Ministru
permezz tas-Segretarju Permanenti dikjarazzjoni verifikata tal-
kontijiet flimkien ma’ kopja ta’ kull rapport maghmul mill-awdituri
fuq dak il-prospett jew dwar il-kontijiet tal-Awtorita.

(4) II-Ministru ghandu jizgura li kopja ta’ dak il-prospett u
rapport jitqieghdu quddiem il-Kamra sa mhux aktar tard minn sitt (6)
gimghat wara li tigi ricevuta jew, meta 1-Kamra ma tkunx f’sessjoni, sa
mhux aktar tard mit-tieni gimgha wara li 1-Kamra terga’ tibda s-
sessjonijiet taghha.

28. (1) II-flejjes kollha dovuti lill-Awtorita ghandhom jithallsu
fil-banek identifikati bhala l-bankiera tal-Awtorita b’rizoluzzjoni tal-
Awtorita. Dawk il-flejjes ghandhom, sa fejn ikun prattikabbli, jithallsu
fi kwalunkwe tali banek minn jum ghal jum, hlief ghal dik is-somma li
1-Awtorita tista’ tawtorizza li tinzamm ghall-pagament ta’ hlasijiet
zghar u hlasijiet immedjati fi flus kontanti.

(2) Il-hlasijiet kollha mill-fondi tal-Awtorita, hlief hlasijiet zghar
li ma jeccedux somma stabbilita mill-Awtorita, ghandhom isiru minn
dak l-uffi¢jal tal-Awtorita li hija ghandha tahtar jew tinnomina ghal
dak il-ghan.

(3) Cekkijiet li jinhargu fug, u Zbanki minn xi kont bankarju tal-
Awtorita ghandhom jigu ffirmati minn dak l-uffi¢jal tal-Awtorita li
jista’ jinhatar jew jigi nnominat mill-Awtorita ghal dak il-ghan u
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ghandhom jigu kontrofirmati mill-President jew minn dak il-membru
jew ufficjal iehor li jista’ jigi awtorizzat mill-Awtorita ghal dak il-
ghan.

(4) L-Awtorita ghandha tipprovdi wkoll dwar:

(a) il-mod li bih il-hlasijiet ghandhom jigu awtorizzati
jew approvati u l-uffi¢cjali 1i  jawtorizzawhom jew
japprovawhom;

(b) it-titolu ta’ kwalunkwe kont mizmum mal-banek li
fih ghandhom jithallsu I-flejjes taghha u t-trasferiment ta’ fondi
minn kont ghall-iehor; u

(¢) il-metodu li ghandu jigi adottat biex isiru hlasijiet
mill-fondi taghha, u b’mod generali fir-rigward ta’ kwalunkwe
kwistjoni 1i hija rilevanti ghaz-zamma u l-kontroll xieraq tal-
kontijiet u tal-kotba u ghall-kontroll tal-finanzi taghha.

29. L-Awtorita ma ghandhiex taghti jew tidhol f’xi kuntratt ghall-
provvista ta’ oggetti jew materjali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet,
jew ghall-ghoti ta’ servizzi lil, jew ghall-benefi¢¢ju tal-Awtorita, hlief
skont 1-Att dwar il-Gestjoni tal-Finanzi Pubbli¢i u kwalunkwe
regolamenti maghmula tahtu.

30. (1) L-Awtorita ghandha, sa mhux aktar tard minn sitt (6)
gimghat wara t-tmiem ta’ kull sena finanzjarja, tipprezenta lill-
Ministru, permezz tas-Segretarju Permanenti, rapport li jittratta b’mod
generali l-attivitajiet tal-Awtorita matul dik is-sena finanzjarja u li jkun
fih dik 1-informazzjoni dwar il-pro¢edimenti u I-politika tal-Awtorita
kif il-Ministru jista’ minn zmien ghal Zmien jehtieg.

(2) [Ir-rapport annwali msemmi fis-subartikolu (1) ghandu jkun
disponibbli ghall-pubbliku.

31. II-Ministru ghandu jizgura li kopja tar-rapport ipprezentat lilu
skont l-artikolu 30 jitqieghed fuq il-Mejda tal-Kamra sa mhux aktar
tard minn sitt (6) gimghat wara li jir¢evih jew, meta 1-Kamra ma tkunx
f’sessjoni, sa mhux aktar tard mit-tieni gimgha wara li 1-Kamra terga’
tibda s-sessjonijiet taghha.

32. (1) II-Ministru jista’ jaghmel regolamenti sabiex jitwettqu
ahjar l-ghanijiet ta’ dan 1-Att.

(2) B’mod partikolari, izda bla hsara ghall-generalita tas-
subartikolu (1), tali regolamenti jistghu jipprovdu ghal:

(a) kwalunkwe haga 1li ghandha jew 1i tista’ tigi
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preskritta taht dan 1-Att;

(b) bla hsara ghas-subartikolu (3), it-trasferiment ta’
kompetenzi, responsabbiltajiet, setghat, assi, responsabbiltajiet u
kwalunkwe dritt jew obbligu iehor mizmum minn entitajiet ohra
tal-amministrazzjoni pubblika fir-rigward tal-ikel, u kwalunkwe
haga 1i twassal jew li ghandha x’tagsam maghhom, bil-ghan li
jigu centralizzati taht ir-responsabbilta tal-Awtorita kull rwol u,
jew funzjoni ezistenti li ghandhom x’jagsmu mas-sigurta fl-ikel,
mas-sigurta fil-provvista tal-ikel u, jew mal-kwalita tal-ikel,
inkluzi 1-licenzjar, i¢-certifikazzjoni u r-regolamentazzjoni;

(¢) il-licenzjar jew awtorizzazzjoni ohra ta’ operaturi u
stabbilimenti 1i jinvolvu l-ikel u l-produzzjoni, l-ipprocessar u,
jew il-kummer¢jalizzazzjoni tieghu jew offerta ohra ghall-
konsum uman;

(d) kwalunkwe haga relatata mas-supervizjoni, kontroll
u infurzar fir-rigward tal-ikel, tan-negozji tal-ikel u tal-postijiet
tal-ikel;

(e) kwalunkwe haga relatata mal-kontroll tal-ikel;

(f) il-gbir ta’ kwalunkwe dritt, hlasijiet dovuti jew
imposti ohra ghal kwalunkwe haga li ssir skont dan I-Att;

(g) il-kumpens dovut Ilil kwalunkwe persuna ghal
kwalunkwe attivita relatata mal-kontroll tal-ikel, bla hsara ghal
kwalunkwe dritt iehor ta’ kumpens skont kwalunkwe ligi ohra;

(h) ir-regolamentazzjoni tal-pesti¢idi relatati mal-ikel,
meta mhux specifikament provdut dwarhom fl-Att dwar il-
Kontroll tal-Pesti¢idi;

(1) l-implimentazzjoni u t-tharis ta’ kull obbligu
internazzjonali u, jew tal-Unjoni Ewropea kif applikabbli ghal
Malta; u

(j) il-monitoragg, ir-regolamentazzjoni u s-sanzjonar
effettivi kontra episodji li jinvolvu prattiki qarrieqa fir-rigward
tal-ikel u kontra 1-frodi alimentari.

(3) Kwalunkwe regolamenti li jipprovdu dwar kwalunkwe
trasferiment lill-Awtorita ta’ kompetenzi, responsabbiltajiet, setghat,
assi, responsabbiltajiet u kwalunkwe dritt jew obbligu iehor kif
imsemmi fis-subartikolu (2), minn kwalunkwe entita ohra tal-
amministrazzjoni pubblika, ghandhom isiru bi gbil mal-Prim Ministru.
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(4) Il-Ministru jista’ b’regolamenti jistabbilixxi l-mod li bih
ghandhom jigu regolati l-pro¢eduri tal-Awtorita.

(5) Bla hsara ghas-subartikolu (1), il-Ministru jista’ b’regolamenti
jippreskrivi reati, pieni, penali, mizuri u, jew proc¢eduri, ghal kull
dispozizzjoni ta’ dan l1-Att u kwalunkwe legizlazzjoni sussidjarja
maghmula tahtu.

TAQSIMA I1I
Emendi konsegwenzjali

33. Fl-artikolu 2 tal-Att dwar is-Sigurezza tal-Prodotti t-tifsira
"prodott" ghandha tigi sostitwita bit-tifsira gdida li gejja:

" "prodott" tinkludi kwalunkwe haga, oggett jew
sustanza manifatturata li huma mahsuba jew offruti ghall-
uzu mill-konsumaturi jew x’aktarx jintuzaw mill-
konsumaturi, provduti sew bi, jew minghajr hlas jew fl-
operat ta’ kummer¢ jew negozju u sew jekk ikunu godda,
uzati jew rikondizzjonati, izda teskludi:

(a) prodotti uzati provduti bhala antikitajiet;

(b) prodotti li ghandhom jigu msewwija jew
rikondizzjonati qabel ma jintuzaw, kemm-il darba
min ikun qieghed jissuplixxi tali prodotti jinforma
b’mod ¢ar dwar dan lill-persuni li lilhom ikun
qieghed jissupplixxi l-prodott;

(¢) sustanzi medic¢inali skont it-tifsira
moghtija lilha f’dan I-Att;

(d) affarijiet ta’ ikel skont it-tifsira moghtija
lilha f’dan 1-Att;".

34. L-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi ghandu jigi emendat kif
gej:
(a) fl-artikolu 2 tieghu:

(1) it-tifsira "l-Awtorita" ghandha tigi sostitwita
bit-tifsira gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser l-Awtorita ghas-Sigurta tal-
Ikel kif imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar I-Awtorita
SN XVial- - ohas-Sigurta tal-Tkel u ghandha tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija mill-istess Awtorita, kwalunkwe
mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-miktub biex
jagixxu f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att;";

(i) fit-tifsira "awtorizzazzjoni" I-kliem "id-direttur
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Emenda
konsegwenzjali
ghall-Att dwar
is-Sigurezza tal-
Prodotti.

Kap. 427.

Emendi
konsegwenzjali
ghall-Att dwar
il-Kontroll tal-
Pesticidi.

Kap. 430.
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jista’ jippermetti" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-
Awtorita tista’ tippermetti";

(i11) it-tifsira "Direttur" ghandha tigi mhassra;

(iv) fit-tifsira "Ministru" 1-kelma "Agrikoltura"
ghandha tigi sostitwita bil-kelma "ikel";

(v) fit-tifsira "pesticida" 1-kliem "u prodotti
bioc¢idali" ghandhom jigu mhassra;

(vi) fit-tifsira "registrazzjoni" il-kliem "id-Direttur
japprova" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-Awtorita

tapprova";

(b) Il-artikolu 3 tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid li gej:

"Responsabbiltajiet 3. L-Awtorita ghandha, fuq il-parir tal-Bord,

tal-Awtorita. . . . . . . . .
tipprocessa l-applikazzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni
ta’ tqeghid ta’ prodotti fuq is-suq, ghaz-zamma ta’
registru  ghar-registrazzjoni  tal-pesticidi,  ghall-
implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Att u
ta’ kwalunkwe regolamenti maghmula tahtu.";

(¢) fl-artikolu 4(2) tieghu I-kliem "Id-Direttur, fuq il-
parir tal-Bord, ghandu jizgura" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "L-Awtorita, fuq il-parir tal-Bord, ghandha tizgura";

(d) fl-artikolu 5 tieghu:

(1)  1is-subartikolu (1)(h) ghandu jigi mhassar;
(i1) is-subartikolu (2) ghandu jigi mhassar;
(e) Il-artikolu 6 tieghu ghandu jigi mhassar;

(f) l-artikolu 8 tieghu ghandu jigi mhassar;

(g) 1is-subartikolu (2) tal-artikolu 10 tieghu ghandu jigi
emendat kif gej:

(1)  1il-paragrafu (¢) ghandu jigi mhassar;

(i) 1il-paragrafu (d) ghandu jigi sostitwit bil-
paragrafu gdid li gej:

"(d) rapprezentant mis-settur edukattiv, mid-
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Dipartiment  ghar-Regolamentazzjoni  tas-Sahha,
mill-Awtorita ghall-Ambjent u r-Rizorsi, 1-Awtorita
ghas-Sigurta tal-lkel, 1-Awtorita ghas-Sahha u s-
Sigurta fuq il-Post tax-Xoghol u 1-Korporazzjoni
ghas-Servizzi tal-Ilma.";

(h) fl-artikolu 11 tieghu l-kliem "id-Direttur jista’, fuq il-
parir tal-Bord, jippermetti" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "1-
Awtorita tista’, fuq il-parir tal-Bord, tippermetti" u I-kliem "id-
Direttur jista’ wkoll jippermetti" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "l-Awtorita tista’ wkoll tippermetti";

(1)  il-kliem "Direttur", "d-Direttur", "id-Direttur", "lid-
Direttur", "mid-Direttur" u "tad-Direttur", kull fejn jokkorru,
ghandhom jigu sostitwiti rispettivament bil-kliem "Awtorita", "l-
Awtorita", "l-Awtorita", "lill-Awtorita", "mill-Awtorita" u "tal-
Awtorita";

(j) fil-verzjoni bl-Ingliz biss il-kelma "Director", kull
fejn tokkorri, ghandha tigi sostitwita bil-kelma "Authority".

35. L-Att dwar il-Kwarantina tal-Pjanti ghandu jigi emendat kif Emendi
<. konsegwenzjali
g€J: ghall-Att dwar
il-Kwarantina
tal-Pjanti.

(a) l-artikolu 2 tieghu ghandu jigi emendat kif gej: Kap. 433.
(1) minnufih wara l-kliem "xort ohra —" ghandha
tigi mizjuda t-tifsida gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser l-Awtorita ghas-Sigurta tal-
Ikel imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar 1-Awtorita
S N XVial - ohas-Sigurta tal-Tkel u ghandha tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija mill-istess Awtorita, kwalunkwe
mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-miktub biex
jagixxu f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att;";

(i1) 1it-tifsira "Dipartiment" ghandha tigi mhassra;
(iii) it-tifsira "Direttur" ghandha tigi mhassra;

(iv) 1it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli
ghall-ikel u tinkludi, sa fejn dik l-awtorita tigi
moghtija, kwalunkwe uffi¢jal awtorizzat bil-miktub
biex jagixxi f’ismu ghall-ghanijiet ta’ dan I-Att;";
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(b) Il-artikolu 3 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) is-subartikolu (1) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li ge;j:

"(1) L-Awtorita ghandha tkun responsabbli
ghas-Servizz tal-Harsien tal-Pjanti u ghandha
tamministra u tinforza d-dispozizzjonijiet ta’ dan I-
Att.":

(i)  fil-paragrafu (k) tas-subartikolu (2) il-kliem
"d-Direttur jista’ jippreskrivi" ghandhom jigu sostitwiti bil-
kliem "l-Awtorita tista’ tippreskrivi";

(¢) Il-artikolu 4 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1)  1il-paragrafu (¢) tas-subartikolu (1) ghandu jigi
sostitwit bil-paragrafu gdid li ge;j:

"(¢) 1-Awtorita jew ir-rapprezentant taghha; u";

(i1) fis-subartikolu (2) il-kliem "mid-Dipartiment"
ghandha tigi sostitwita bil-kliem "mill-Awtorita";

(d) fl-artikolu 5 tieghu I-kliem "Id-Direttur jista’
jistabilixxi" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-Awtorita tista’
tistabilixxi";

(e) Il-artikolu 11 tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid li gej:

"Permess ghall- 11. (1) L-Awtorita tista’, permezz ta’ avviz
importazzjoni.

ippubblikat fil-Gazzetta, tehtieg illi xi klassi ta’ materjal
vegetali, organizmu li jaghmel il-hsara, organizmu li
jaghmel il-gid, hamrija jew materjal tal-ippakkjar ma
ghandux jigi importat f’Malta minn tali pajjizi jew Zoni,
kif jista’ jigi specifikat fl-avviz, hlief b’permess tal-
importazzjoni u bi gbil strett mal-kondizzjonijiet tal-
permess.

(2) L-Awtorita tista’:
(a) tohrog, tirrifjuta li tohrog jew thassar
X1 permess tal-importazzjoni; jew
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(b) tippreskrivi fi kwalunkwe permess
ghall-importazzjoni dawk it-termini u
kondizzjonijiet 1li 1-Awtorita tqis xierqa u fi
kwalunkwe waqt, kemm qabel kif ukoll wara I-
importazzjoni, tibdel jew 1zzid mat-termini jew il-
kondizzjonijiet.";

() fl-artikolu 13 tieghu I-kliem "jipprojbixxi jew
jirrestringi" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tipprojbixxi jew
tirrestringi";

(g) fl-artikolu 15 tieghu I-kliem "lid-Dipartiment"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "lill-Awtorita";

(h) l-artikolu 17 tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid li gej:

"Registrazzjoni 17. L-Awtorita tista’ tehtieg 11 kwalunkwe persuna

mas-Servizz tal- . . . . . . .

Harsien tal-Pjanti. 11 tkun involuta fil-propagazzjoni, fil-hazna, fl-
importazzjoni, fl-esportazzjoni jew fil-produzzjoni jew
x1 negozju iehor konness ma’ materjal vegetali,
tirregistra mas-Servizz tal-Harsien tal-Pjanti u
tikkonforma ma’ tali rekwiziti li minn zmien ghal
zmien l-Awtorita tista’ ragonevolment tehtieg.";

(i) fis-subartikolu (1) tal-artikolu 20 tieghu l-kliem "Id-
Direttur jista’, permezz ta’ avviz pubblikat fil-Gazzetta,
jiddikjara" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-Awtorita tista’,
permezz ta’ avviz ippubblikat fil-Gazzetta, tiddikjara";

() fl-artikolu 21 tieghu I-kliem "jiddikjara" u
"jippreskrivi", kull fejn jokkorru, ghandhom jigu rispettivament
sostitwiti bil-kliem "tiddikjara u "tippreskivi";

(k) l-artikolu 22 tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid i gej:

"Avviz bil-miktub. 22. Jekk l-Awtorita tkun sodisfatta illi organizmu li
jaghmel il-hsara li ghandu jigi notifikat, ikun prezenti
f’xi post, I-Awtorita tista’ tordna illi jigi notifikat avviz
bil-miktub lis-sid jew lil min jokkupa dik I-art jew dak
il-fond u, jekk jidhrilha li jkun mehtieg ghall-finijiet ta’
dan 1-Att , lis-sid jew lil min ikun jokkupa kwalunkwe
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art jew fond fil-vi¢inanza, 1i fih tordna lil kull wieched
minnhom, fi zmien specifikat fl-avviz, biex jiehdu
kwalunkwe mizuri fuq l-artijiet jew il-fondi taghhom li
1-Awtorita tikkonsidra xierqa biex tinqgered, titrazzan
jew tirrestringi 1-firxa tal-organizmu li jaghmel il-hsara
li ghandu jigi notifikat.";

()  fl-artikolu 23 tieghu l-kliem "lid-Direttur, id-Direttur
jista’ jawtorizza" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "lill-
Awtorita, l-Awtorita tista’ tawtorizza";

(m) l-artikolu 24 tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid 1i gej:

"Revizjonijiet 24. L-Awtorita ghandha tirrevedi b’mod regolari

regolari. . . .. . . . .
is-sitwazzjoni fir-rigward ta’ xi art li tkun tqieghdet taht
kwarantina u, meta tkun sodisfatta illi 1-organizmu
rilevanti li jaghmel il-hsara jkun gie eradikat jew jekk
wara li jkunu gew ikkunsidrati ¢-¢irkostanzi kollha
rilevanti ma jkunx xieraq illi jkomplu jinzammu r-
restrizzjonijiet tal-kwarantina fir-rigward tal-art kollha
jew parti minnha li tkun taht kwarantina, 1-Awtorita
ghandha, permezz ta’ avviz ippubblikat fil-Gazzetta u
b’avviz notifikat lil dawk is-sidien jew okkupanti kollha
ta’ tali art, tiddikjara illi mid-data specifikata
kwalunkwe art identifikata fl-avviz ma ghandhiex
tibqa’ aktar taht kwarantina.";

(n) l-artikolu 25 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1)  fis-subartikolu (1) il-kliem "id-Direttur jista’
jikkompensa" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-
Awtorita tista’ tikkompensa";

(i1) fis-subartikolu (2) il-kliem "Id-Direttur ma
ghandux ikollu l-obbligu li jikkompensa" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "L-Awtorita ma ghandhiex ikollha 1-
obbligu li tikkompensa";

(ii1) is-subartikolu (3) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(3) L-Awtorita ghandha, fuq il-parir tal-Bord,
tiddetermina l-ammont ta’ kumpens li ghandu
jithallas fi¢c-¢irkostanzi tal-kaz u tista’, b’avviz tal-
Gvern ippubblikat fil-Gazzetta, tippreskrivi I-
proceduri li ghandhom jigu segwiti sabiex jintalab
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n.
kumpens.";

(o) fis-subartikolu (2) tal-artikolu 26 tieghu 1-kliem "tad-
Dipartiment" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "tal-Awtorita";

(p) fl-artikolu 27 tieghu 1-kliem "id-Direttur jista’ jitlob"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-Awtorita tista’ titlob";

(q) il-kliem "d-Direttur", "Id-Direttur jista’", "id-Direttur
jista’", "mid-Direttur" u "tad-Direttur", kull fejn jokkorru,
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-Awtorita", "L-Awtorita

tista’", "l-Awtorita tista", "mill-Awtorita" u "tal-Awtorita"
rispettivament.

on

36. L-Att dwar I-Inbid ghandu jigi emendat kif ge;j:
(a) fl-artikolu 2 tieghu:

(1) it-tifsira "Awtorita" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser I-Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel
AtNuXvVtal  imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar 1-Awtorita ghas-
2025. Sigurta tal-Tkel u ghandha tinkludi, sal-limitu tal-
awtoritda moghtija mill-istess Awtorita, kwalunkwe
mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-miktub biex jagixxu

f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att;";

(i) it-tifsira "Awtorita dwar I-Infurzar" ghandha
tigi mhassra;

(1i1) it-tifsira "Dipartiment" ghandha tigi mhassra;
(iv) it-tifsira "Direttur" ghandha tigi mhassra;

(v) 1it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli
ghall-ikel u ghandha tinkludi, sa fejn dik l-awtorita
tigi moghtija, kwalunkwe uffi¢jal awtorizzat bil-
miktub biex jagixxi f’ismu ghall-ghanijiet ta’ dan 1-
Att;";

(b) l-artikolu 3 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) fis-subartikolu (3) il-kliem "d-Direttur jista’
jkun jehtieg" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-
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Awtorita tista’ tehtieg";

(i1) is-subartikolu (4) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(4) L-Awtorita tista’, gabel ma taghti jew
tichad kwalunkwe licenzja jew it-tigdid taghha,
tikkonsulta [-Bord.";

(¢) fl-artikolu 4 tieghu I-kliem "id-Direttur ghandu
jinforma lill-applikant minnufih 1i jkun irrifjuta jaghmel dan"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-Awtorita ghandha tinforma
lill-applikant minnufih li tkun irrifjutat taghmel dan";

(d) Il-artikolu 5 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1)  fis-subartikolu (2) il-kliem "Id-Dipartiment
ghandu jistabbilixxi" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"L-Awtorita ghandha tistabbilixxi";

(i1) fil-proviso ghas-subartikolu (5) Il-kliem "d-
Direttur jista’, bil-parir tal-Bord, jawtorizza" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "l-Awtorita tista’, bil-parir tal-
Bord, tawtorizza";

(e) l-artikolu 11 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) fil-proviso ghas-subartikolu (1) il-kliem "d-
Direttur jista’, fuq il-parir tal-Bord, jistabbilixxi"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-Awtorita tista’, fuq
il-parir tal-Bord, tistabbilixxi";

(i1) fis-subartikolu (2) il-kliem "Id-Direttur jista’,
f’kull Zmien, jitlob b’avviz lil xi tali ghassar biex
jibghatlu" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-Awtorita
tista’ f’kull waqt, titlob b’avviz lil kwalunkwe ghassar
jibghatilha";

(f) is-subartikolu (3) tal-artikolu 12 tieghu ghandu jigi
sostitwit bis-subartikolu gdid 1i gej:

"(3) Il-Ministru, filwaqt li jagixxi fuq il-parir tal-
Bord, ghandu jawtorizza lill-Awtorita sabiex:

(a) thejji lista ta’ wvarjetajiet ta’ dwieli
awtorizzati jew rakkomandati tal-ispeci Vitis vinifera
li jkunu tajba sabiex jipproduc¢u kwalunkwe wiehed
mill-inbejjed ta’ kwalita  prodotti  f’regjuni
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specifikati; u

(b) tistipula d-dispozizzjonijiet dwar il-
metodi tat-tkabbir tad-dwieli lokali li jkunu mehtiega
sabiex tigi zgurata l-ahjar kwalita possibbli ghall-
inbid ta’ kwalita lokali.";

(g) fil-paragrafu (a) tas-subartikolu (1) tal-artikolu 16
tieghu I-kliem "id-Direttur tad-Dipartiment" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "l-Uffi¢jal Kap Ezekuttiv tal-Awtorita";

(h) l-artikolu 21 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) 1is-subartikolu (1) tieghu ghandu jigi emendat
kif gej:

- il-kliem "Id-Direttur jista’, fuq il-parir
tal-Bord, b’ordni pubblikat fil-Gazzetta,
jistabbilixxi" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-
Awtorita tista’, fuq il-parir tal-Bord, b’ordni
ppubblikat fil-Gazzetta, tistabbilixxi";

- fil-proviso l-kliem "d-Direttur jista’ fid-
diskrezzjoni tieghu, jawtorizza" ghandhom jigu
sostitwiti bil-kliem "l-Awtorita tista’ fid-diskrezzjoni
taghha, tawtorizza";

(i1) 1is-subartikolu (2) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(2) L-Awtorita tista’ tiechu dawk il-passi li
jistghu jidhrulha li jkunu mehtiega ghas-supervizjoni
tax-xiri tal-gheneb mill-ghassara u, jew sabiex
taccerta konformita ma’ kwalunkwe ordni li hija
taghmel.";

(1) il-kliem "awtorita dwar l-infurzar", "Awtorita dwar
lI-Infurzar" u "awtorita tal-infurzar", kull fejn jokkorru,
ghandhom jigu sostitwiti bil-kelma "Awtorita";

() il-kliem "id-Dipartiment", "lid-dipartiment”, "mad-
Dipartiment", "mid-Dipartiment" u "tad-Dipartiment", kull fejn
jokkorru, ghandhom jigu sostitwiti rispettivament bil-kliem "I-
Awtorita", "lill-Awtorita", "mal-Awtorita", "mill-Awtorita" u

"tal-Awtorita";

(k) il-kliem "d-Direttur", "id-Direttur", "Id-Direttur",
"lid-Direttur" u "mid-Direttur", kull fejn jokkorru, ghandhom
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jigu sostitwiti rispettivament bil-kliem "I-Awtorita", "I-
Awtorita", "L-Awtorita", "lill-Awtorita" u "mill-Awtorita".
Emendi 37. L-Att dwar is-Servizzi Veterinarji ghandu jigi emendat kif
konsegwenzjali

ghall-Att dwar ~ 8€J°
is-Servizzi

Kol (a) fl-artikolu 2 tieghu:

(1) minnufih qabel it-tifsira "Awtorita dwar il-
Medic¢ini" ghandha tigi mizjuda t-tifsira gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser I-Awtorita ghas-Sigurta tal-
Att Nru XV tal- Ikel imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar l-Awtorita
2025. ghas-Sigurta tal-Tkel u ghandha tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija mill-istess Awtorita, kwalunkwe
mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-miktub biex

jagixxu f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan l-Att;";

(i1) it-tifsira "Direttur" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Direttur" tfisser id-Direttur ghas-Servizzi
Veterinarji li ghandu jkun Kirurgu Veterinarju bil-
Att Nru XV tal- warrant jew uffi¢jal nominat mill-Awtorita ghas-
2025. Sigurta tal-Tkel imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar I-
Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel u ghandha tinkludi, sal-
limitu tal-awtorita moghtija mill-istess Awtorita,
kwalunkwe mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-
miktub sabiex jagixxu f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan
1-Att;";

(ii1) it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli
ghas-servizzi veterinarji u tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija mill-istess Ministru, kwalunkwe
uffi¢jali awtorizzati bil-miktub biex jagixxu f’ismu
ghall-ghanijiet ta’ dan 1-Att:

Izda ghall-finijiet ta’ materji relatati mal-
ikel u tal-Awtorita, il-Ministru responsabbli ghandu
jkun il-Ministru responsabbli ghall-ikel;";

(b) Il-artikolu 5(1) tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) fil-paragrafu (d) il-kliem "is-sehh ta’ mard;"
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "l-okkorrenza ta’
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mard.";
(i) 1il-paragrafu (e) ghandu jigi mhassar;

(¢) is-subartikolu (1) tal-artikolu 49 tieghu ghandu jigi
emendat kif gej:

(i) fil-paragrafu (1) tieghu l-kliem "jew suspettat;
u" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "jew suspettat;";

(i) fil-paragrafu (m) tieghu I-kliem "maghmula
tahtu." ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "maghmula
tahtu; u", u minnufih wara l-paragrafu (m), kif emendat,
ghandu jigi mizjud dan il-paragrafu gdid li ge;j:

"(n) jiddeciedi dwar it-tehid ta’ mizuri
temporanji I ma ghandhomx ikollhom effett ghal aktar
minn sitt (6) xhur mill-pubblikazzjoni taghhom
b’avviz fil-Gazzetta tal-Gvern, sakemm ma jigux
estizi b’tali avviz iehor, u liema mizuri temporanji
jipprojbixxu jew jillimitaw l-introduzzjoni, il-bejgh,
iz-zamma jew ic-Caqliq ta’ kwalunkwe annimal,
prodott ta’ origini mill-annimali jew kull haga ohra li
kapaci ggorr jew tittrazmetti pesti jew mard.";

(d) I-artikoli 50 sa 52 tieghu ghandhom jigu mhassra.

38. L-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali ghandu jigi Emendi

cpo e konsegwenzjali
emendat kif gej: ghall-Att dwar

it-Trattament

(a) fl-artikolu 2 tieghu: Xieraq tal-

Annimali.
Kap. 439.

(1) minnufih wara t-tifsira "annimali mrobbija"
ghandha tigi mizjuda t-tifsira gdida li gejja:

" "Awtorita" tfisser 1-Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel
AtNruxvial-  kif imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar I-Awtorita ghas-
2025. Sigurta tal-Tkel u ghandha tinkludi, sal-limitu tal-
awtorita moghtija mill-istess Awtorita, kwalunkwe
mill-uffi¢jali taghha awtorizzati bil-miktub biex jagixxu

f’isimha ghall-ghanijiet ta’ dan I-Att;";

(i1) 1it-tifsira "Dipartiment" ghandha tigi mhassra;

(iii)) minnufih wara t-tifsira "¢irklu" ghandha tigi
mizjuda t-tifsira gdida li gejja:

" "Direttorat" tfisser id-Direttorat ghat-
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Trattament Xieraq tal-Annimali;";

(iv) it-tifsira "Direttur tas-Servizzi Veterinarji"
ghandha tigi mhassra,;

(v) it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja:

" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli
ghat-trattament xieraq tal-annimali u ghandha
tinkludi, sal-limitu tal-awtorita moghtija, kwalunkwe
mill-uffi¢jali awtorizzati bil-miktub biex jagixxu
f’ismu ghall-ghanijiet ta’ dan [-Att:

Izda ghall-finijiet ta’ materji relatati mal-
ikel u tal-Awtorita, il-Ministru responsabbli ghandu
jkun il-Ministru responsabbli ghall-ikel;";

(b) il-paragrafu (b) tas-subartikolu (2) tal-artikolu 4
tieghu ghandu jigi mhassar;

(¢) l-artikolu 19 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(i) il-kliem "Id-Direttur tas-Servizzi Veterinarji
jista’ jirrevoka" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-
Awtorita tista’ tirrevoka";

(i) fil-paragrafu (b) il-kliem "tad-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"tal-Awtorita";

(d) fl-artikolu 25 tieghu I-kliem "Id-Direttur tas-Servizzi
Veterinarji jista’ jhassar certifikat mahrug skont l-artikolu 23
jekk jahseb" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "L-Awtorita
tista’ thassar certifikat mahrug skont l-artikolu 23 jekk ikollha
raguni sabiex temmen";

(e) l-artikolu 31C tieghu ghandu jigi sostitwit bl-artikolu
gdid li gej:

"Ksur jew nuqqas 31C. Jekk operatur ta’ ¢irklu jew promotur ta’ ¢irklu
ta’ konformita ma’

dinit-Tagsima.  jikser jew jonqos milli jikkonforma mad-

dispozizzjonijiet ta’ din it-Tagsima jew ma’ kwalunkwe
regolamenti maghmula tahtha, bla hsara ghad-
dispozizzjonijiet tat-Taqsima XIV, id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali ghandu jkun awtorizzat
sabiex:
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(a) jordna t-thassir ta’ permessi jew
licenzji ghall-istabbiliment u l-operat ta’ c¢irkli

f’Malta;

(b) jordna I-gheluq tac-cirklu jew parti
minnu; u

(¢) johrog kwalunkwe mizura

temporanja, kif id-Direttur ghat-Trattament
Xieraq tal-Annimali jista’ jqis mehtieg, sabiex
jizgura l-harsien tal-annimali fi¢-¢irkli, inkluz
ordnijiet ghat-trattament, rilokazzjoni jew ghall-
konfiska ta’ annimali, liema ordnijiet temporanji
ghandhom jibqghu fis-sehh sa tali zmien li [-Qorti
tohrog kwalunkwe ordni taht dan 1-Att.";

(f) fis-subartikolu (1) tal-artikolu 32 tieghu I-kliem
"mid-Direttur tas-Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "mill-Awtorita";

(g) l-artikolu 44B tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1)  fis-subartikolu (1) il-kliem "id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji, id-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali, uffi¢jali ghall-harsien xieraq tal-annimali jew
kull uffi¢jal jew persuna kif tista’ tkun awtorizzata mid-
Direttur tas-Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "l-Awtorita, id-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali, uffi¢jali ghall-harsien xieraq tal-annimali
jew kwalunkwe tali uffi¢jal jew persuna kif tista’ tkun
awtorizzata mill-Awtorita";

(i1) fis-subartikolu (2) il-kliem "id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji, id-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali, uffi¢jali ghall-harsien xieraq tal-annimali jew
kull uffi¢jal jew persuna ohra kif tista’ tkun awtorizzata
mid-Direttur tas-Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu
sostitwiti  bil-kliem  "l-Awtorita, id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali, uffi¢jali ghall-harsien
xieraq tal-annimali jew kwalunkwe tali uffi¢jal jew
persuna ohra kif tista’ tkun awtorizzata mill-Awtorita";

(i11) fis-subartikolu (3) il-kliem "id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-
Awtorita";

(iv) fis-subartikolu (4) il-kliem "Id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"L-Awtorita";
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(v) is-subartikolu (5) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(5) Fid-diskrezzjoni taghhom, id-Direttur
ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali jew 1-Awtorita
jistghu ma jaghtux lura lis-sidien kwalunkwe
annimali u, jew oggetti 1i jigu kkonfiskati,
issekwestrati, magbuda jew b’xi mod imnehhija mid-
Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali jew
mill-Awtorita:

Izda d-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali jew 1-Awtorita jistghu wkoll jiddisponu
minn tali annimali u, jew oggetti skont regolamenti li
1-Ministru jista’ jaghmel:

Izda wkoll kwalunkwe spejjez relatati
mal-konfiska, mas-sekwestrar, mal-gbid jew mat-
tnehhija ta’ kwalunkwe annimal u, jew oggett
ghandhom jigu mgarrba mill-persuna li wettget il-
ksur.";

(vi) fis-subartikolu (6) il-kliem "ifixkel lid-Direttur
tas-Servizzi Veterinarji, id-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali, kull uffi¢jal ghall-harsien xieraq tal-annimali
jew kull persuna ohra mahtura mid-Direttur tas-Servizzi
Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "ifixkel lill-
Awtorita, lid-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali, kwalunkwe uffi¢jal ghall-harsien xieraq tal-
annimali jew tali persuna ohra mahtura mill-Awtorita";

(h) fl-artikolu 44C tieghu I-kliem "mid-Direttur ghas-
Servizzi Veterinarji jew id-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali fil-qadi tal-funzjonijiet tieghu taht dan 1-Att jew taht kull
ligi ohra amministrata mid-Dipartiment" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "mill-Awtorita jew mid-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali fil-qadi tal-funzjonijiet taghhom taht dan I-Att jew
taht kwalunkwe ligi ohra amministrata mill-Awtorita";

(1) l-artikolu 47 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) is-subartikolu (1) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li ge;j:

"(1) Meta I-Awtorita jew id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali jkollhom raguni
valida sabiex jemmnu li:
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(a) ikun twettaq reat kontra dan I-Att u
kwalunkwe regolamenti maghmula tahtu minn
kwalunkwe persuna; u

(b) ikun iktar xieraq li tigi imposta
piena taht dan l-artikolu,

huma jistghu permezz ta’ avviz bil-miktub
skont is-subartikolu (2) jinnotifikaw lil tali persuna:

Izda fil-kaz li persuna tkun diga nstabet
hatja ta’ reat taht dan 1-Att, id-dispozizzjonijiet tas-
subartikolu (1) ma ghandhomx japplikaw u
ghandhom jigu istitwiti pro¢eduri kriminali fil-kaz
tat-tieni reat taht dan 1-Att.";

(i) fil-paragrafu (¢) tas-subartikolu (2) il-kliem "d-
Direttur tas-Servizzi Veterinarji jew id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali jikkunsidra" ghandhom
jigu sostitwiti bil-kliem "I-Awtorita jew id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali jikkunsidraw";

(i11) 1is-subartikolu (3) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(3) Kwalunkwe persuna li tigi notifikata
b’avviz taht is-subartikolu (1) tista’, fi zmien tletin
(30) gurnata minn tali notifika, ghandha permezz ta’
avviz bil-miktub fl-ghamla xierqa tinnotifika lill-
Awtorita jew lid-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali, sabiex titlob li l-pro¢eduri fir-rigward tal-
allegat reat jinstemghu mill-Qorti, f’liema kaz
ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet li gejjin:

() ma ghandhom jittiechdu I-ebda
pro¢eduri ulterjuri taht dan l-artikolu mill-
Awtorita jew mid-Direttur ghat-Trattament
Xieraq tal-Annimali; u

(b) dan l-artikolu bl-ebda mod ma
ghandu jinftiechem fis-sens li jimpedixxi I-
istituzzjoni ta’ proceduri fir-rigward tal-allegat
reat jew tas-sejbien ta’ htija tal-persuna ghar-
reat mill-Qorti  jew l-impozizzjoni ta’
kwalunkwe piena jew konfiska taht dan 1-Att
mas-sejbien ta’ tali htija.";
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(iv) is-subartikolu (4) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(4) Kwalunkwe persuna 1li tkun giet
innotifikata b’avviz taht is-subartikolu (1) u ma tridx
li 1-proceduri fir-rigward tal-allegat reat jinstemghu
quddiem 1il-Qorti tista’ b’avviz bil-miktub notifikat
lill-Awtorita jew lid-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali:

(a) tammetti r-reat, u

(b) thallas l-ammont tal-piena lill-
Awtorita jew lid-Direttur ghat-Trattament
Xieraq tal-Annimali fi Zzmien tletin (30) gurnata
wara n-notifika tal-avviz tal-piena jew wara tali
perjodu sussegwenti hekk kif I-Awtorita jew id-
Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali
jistghu jiddeterminaw.";

(v) fis-subartikolu (5) il-kliem "id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji jew id-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali ghandu jimponi" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "l-Awtorita jew id-Direttur ghat-Trattament
Xieraq tal-Annimali ghandhom jimponu";

(vi) fis-subartikolu (7) il-kliem "id-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji jew id-Direttur ghat-Trattament Xieraq
tal-Annimali ghandu jibda pro¢edimenti jew jara li jinbdew
procedimenti" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "I-
Awtorita jew id-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali ghandhom jibdew proc¢eduri jew jaccertaw li
jinbdew proceduri";

(G) l-artikolu 49 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1)  is-subartikolu (1) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid 1i gej:

(1) Fejn 1-Awtorita jew id-Direttur ghat-

Direttur jew tal-  1rattament Xieraq tal-Annimali jirrifjutaw li johorgu

Awtorita.

permess jew licenzja mehtiega minn, jew taht dan I-Att,
jew jimmodifikaw tali permess jew li¢cenzja jew
thassruhom, il-persuna li tkun qieghda tapplika ghall-
permess jew licenzja jew il-persuna li jkollha I-permess
jew il-licenzja, skont il-kaz, ghandu jkollhom id-dritt,



VERZJONI ELETTRONIKA

sa mhux aktar tard minn ghoxrin (20) jum, jappellaw
kontra d-decizjoni tal-Awtorita jew id-Direttur ghat-
Trattament Xieraq tal-Annimali fejn dik il-persuna
ghandha tispecifika r-ragunijiet li abbazi taghhom id-
decizjoni tal-Awtorita jew id-Direttur ghat-Trattament
Xieraq tal-Annimali ghandha tigi mhassra jew
modifikata.";

(i1) 1is-subartikolu (3) ghandu jigi sostitwit bis-
subartikolu gdid li gej:

"(3) It-Tribunal Amministrattiv ta’ Revizjoni
ghandu malli jir¢ievi l-appell skont is-subartikolu
(1), jinnotifika l-imsemmi appell lill-Awtorita jew
lid-Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali
sabiex fi zmien ghoxrin (20) jum I-Awtorita jew id-
Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali jkunu
jistghu jaghmlu risposta bil-miktub, 1i fiha ghandhom
jispecifikaw ir-ragunijiet li abbazi taghhom I-appell
ghandu jigi michud, madankollu 1-Awtorita jew id-
Direttur ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali jistghu,
meta jkun jidhrilhom 1i Il-appell ikun wiehed
gustifikat, jimmodifikaw id-decizjoni taghhom skont
l-appell u jinformaw lit-Tribunal fiz-zmien i
jinghatalhom ghar-risposta taghhom.";

(ii1) fis-subartikolu (4) il-kliem "tad-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"tal-Awtorita";

(iv) fis-subartikolu (6) il-kliem "lid-Direttur tas-
Servizzi Veterinarji" ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem
"lill-Awtorita";

(k) il-kliem "Dipartiment" u "Direttur tas-Servizzi

Veterinarji", kull fejn jokkorru, ghandhom jigi sostitwiti bil-
kelma "Awtorita".

39. L-Att dwar is-Sigurta fl-Ikel ghandu jigi emendat kif gej:
(a) l-artikolu 2 tieghu ghandu jigi emendat kif gej:

(1) it-tifsira "awtorita tas-sahha" ghandha tigi
mhassra;

(11) minnufih wara t-tifsira "additiv" ghandha tigi

A 373

Emendi
konsegwenzjali
ghall-Att dwar
is-Sigurta fl-
Ikel.

Kap. 449.
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mizjuda t-tifsira gdida 1i gejja:
Q{E%EUSXV " "Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel" tfisser 1-Awtorita
' ghas-Sigurta tal-Ikel imwaqqfa bl-artikolu 4 tal-Att dwar
1-Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel;";
(i11) 1z-zewg tifsiriet "ikel" ghandhom jigu sostitwiti
bit-tifsira gdida li gejja:
" "ikel" tfisser:
(a) kwalunkwe sustanza jew prodott, kemm
jekk ipprocessat, parzjalment ipprocessat jew mhux
ipprocessat, mahsub sabiex jigi ingerit mill-
bniedem, jew ragonevolment mistenni li jigi ingerit
minnu; u
(b) jinkludi u, jew jeskludi kwalunkwe
sustanza jew prodott iehor kif il-Ministru jista’
b’regolamenti jippreskrivi;";
(iv) it-tifsira "Ministru" ghandha tigi sostitwita bit-
tifsira gdida li gejja;
" "Ministru" tfisser il-Ministru responsabbli
ghall-ikel;";
(b) l-artikoli 5 sa 9 tieghu ghandhom jigu mhassra;
(¢) fl-artikolu 22(1) tieghu l-kelma "Ministru" ghandha
tigi sostitwita bil-kliem "Ministru responsabbli ghas-sahha";
(d) il-kliem "awtorita tas-sahha", kull fejn jokkorru,
ghandhom jigu sostitwiti bil-kliem "Awtorita ghas-Sigurta tal-
Ikel".
Emendi 40. L-artikolu 20(1) tal-Att dwar l-Awtorita ta’ Malta ghall-
konsegwenzjali

challAttdwar  KOMpetizzjoni u ghall-Affarijiet tal-Konsumatur ghandu jigi emendat
FAwtoriti ta’ kif gej:
Malta ghall-
Kompetizzjoniu
gﬁ?ﬁﬁﬁ%ﬁg& (a) fil-paragrafu (a) tieghu I-kliem ", I-artikolu 10 tal-Att
Kap.510. dwar is-Sigurta fl-Tkel u I-artikolu 5 tal-Att dwar il-Kontroll tal-

Pesti¢idi" u n-noti marginali relattivi ghandhom jigu mhassra;

(b) fil-paragrafu (¢) tieghu l-kliem ", 1-Att dwar is-
Sigurta fl-TIkel u 1-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi" u n-noti
marginali relattivi ghandhom jigu mhassra;

(¢) fil-paragrafu (d) tieghu I-kliem "l-artikolu 9(1) tal-
Att dwar is-Sigurta fl-Ikel" u n-nota marginali relattiva
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ghandhom jigu mhassra;

(d) fil-paragrafu (o) tieghu I-kliem ", I-Att dwar is-
Sigurta fl-Ikel, 1-Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi" u n-noti
marginali relattivi ghandhom jigu mhassra.

41. L-Iskeda li tinsab mal-Att 1i Jikkordina l-Ispezzjonijiet tal-
Gvern ghandha tigi emendata kif gej:

(a) il-kliem "Direttorat ghat-Trattament Xieraq tal-
Annimali u 1-Promozzjoni ta’ Servizzi" ghandhom jigu sostitwiti
bil-kliem "Direttorat ghat-Trattament Xieraq tal-Annimali";

(b) minnufih wara l-kliem "Awtorita ghas-Sahha u s-
Sigurta fuq il-Post tax-Xoghol" ghandhom jigu mizjuda l-kliem
"Awtorita ghas-Sigurta tal-Ikel";

(¢) il-kliem "Direttorat ghall-Harsien tal-Pjanti" u
"Direttorat dwar ir-Regolamentazzjoni Veterinarja" ghandhom
jigu mhassra.

42. L-Ordinanza dwar il-Koltivazzjoni tal-Patata u 1-Ordinanza
dwar il-Kontroll tal-Importazzjoni ta’ Annimali qeghdin b’dan jigu
mhassra minghajr hsara ghal dak li sar jew li naqas milli jsir tahthom.

SKEDA
(artikoli 6(7), 9(4), 14(1), 14(4), 14(6), 32(2)(¢), 32(2)(f) u 32(5))

1. Regolamenti dwar it-Tisqija tal-Hxejjex (Prekawzjonijiet
dwar is-Sahha).

2. Regolamenti dwar il-Kunserva tat-Tadam u 1-Kontroll fil-
Bejgh tat-Tadam li jkun ser jinhadem.

3. Regolamenti dwar I-Istandards ghat-Tqeghid fis-Suq tal-Frott
u I-Hxejjex.

4.  Att dwar il-Kontroll tal-Pesti¢idi.
5. Att dwar il-Kwarantina tal-Pjanti.
6.  Att dwar l-Inbid.

7 Att dwar is-Servizzi Veterinarji.

8.  Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.

9.  Regolamenti dwar il-Harsien tal-Ghoggiela.
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Emendi
konsegwenzjali
ghall-Att li
Jikkordina 1-
Ispezzjonijiet
tal-Gvern.

Kap. 568.

Thassir.
Kap. 64.
Kap. 86.

L.S. 36.30.

L.S 117.13.

L.S 117.36.

Kap. 430.
Kap. 433.
Kap. 436.
Kap. 437.
Kap. 439.

L.S. 439.01.



A 376

L.S. 439.02.

L.S.439.03.

L.S. 439.04.

L.S. 439.07.

L.S. 439.09.

L.S.439.12.

L.S.439.23.

L.S.439.24.

Kap. 449.

L.S. 639.01.

L.S. 639.03.

L.S. 639.04.

L.S. 639.05.

L.S.639.11.
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10. Regolamenti dwar Standards Minimi ghall-Protezzjoni tal-
Majjali.

11. Regolamenti dwar il-Protezzjoni ta’ Annimali wagqt it-Tbic¢ir
jew il-Qatla.

12.  Regolamenti dwar Kriterji ghal Staging Points.

13. Regolamenti dwar Standards Minimi ghall-Protezzjoni ta’
Tigieg tal-Bajd.

14. Regolamenti dwar il-Protezzjoni ta’ Annimali mizmuma ghal
ragunijiet tal-Agrikoltura u l-Ispezzjoni ta’ Fondi fejn jinzammu
Annimali ghall-Produzzjoni.

15. Regolamenti dwar Regoli Minimi ghall-Protezzjoni tat-Tigieg
Mizmuma ghall-Produzzjoni tal-Laham.

16. Regolamenti dwar Pieni Amministrattivi fir-rigward ta’ Reati
mwettqa kontra 1-Att dwar it-Trattament Xieraq tal-Annimali.

17. Regolamenti Implimentattivi dwar il-Protezzjoni tal-Annimali
wagqt it-Trasport u Operazzjonijiet relatati.

18.  Att dwar is-Sigurta fl-Ikel.
19. Regolamenti dwar il-Produzzjoni taz-Zejt taz-Zebbuga.

20. Regolamenti dwar it-Twaqqif ta’ Registru Nazzjonali ta’
Prodotti Agri-alimentari Tradizzjonali ta’ Malta.

21. Regolamenti dwar I-Istabbiliment ta’ Skema Nazzjonali tal-
"Prodotti ta’ Kwalita".

22. Regolamenti dwar Organic Production and Labelling of
Organic Products.

23. Regolamenti dwar il-Produzzjoni Primarja tal-Ikel ta’ Origini
mhux mill-Annimali (Inkluz il-Produzzjoni tan-Nebbieta).
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